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Az utolsó és az első 
gesztus 

A kormány bemutatkozása kevésbbé sze- 
cencsésen sikerült. Fortu professzor lefogatá- 

sával az uj kabinet igazolta azt, hogy két 

lapvető jelenséggel nem számol: először az 
ország közhangulatával, másodszor a legjelen- 

lékenyebb testületnek, a tanárok egyesületé 
bek érzelmeivel. : 
Maniu kormányának utolsó gesztusa az 

volt, hogy alkotmányellenesen elkoboztatta 
Fortu lapját. Vajda kormányának első gesz- 
iusa viszont a professzor börtönbevetése volt. 

Mi szükség volt erre a két intézkedésre? A 
cideg kormányintézkedések azt a látszatot 
keltették, mintha egy komoly felségsértési bün- 
ügy toroltatna meg. S mivel a tanárok egye- 

sülete szolidaritást vállalt Fortuval, sőt szo- 
idaritást vállalt vele több egyéb tetsület és 
egyesület is, ez a látszat odabővül, mintha 
Fortu dinasztiaellenes ténykedései hatalmas 
rétegek közösségét provokálnák 
Noha ez a látszat teljesen csaló és minden 

alapot nélkülöz. Nemcsak a szolidarizáló tes- 
tületek, hanemm maga a professzor sem di- 
nasztiaellenes, sőt perének első tárgyalásán 
felháborodva tiltakozott a felségsértési vád 
ellen. 
A bünügy anyagában nem hozhatunk itéle- 

tet. Ellénben annyit máris látunk már, hogy 
a kormáy rideg rendszabályai éppen az ellen- 
kező eredményt érték el, mint amit a kabinet 
valóban várt. 
Valószinü, hogy felségsértésről szó sem volt. 
De a közvéleménybe már beleimpregnálta 

mnek a pernek a tudatát. 
Nincs jobb rendszabály és fegyelmezés, mint 

1 szabadság és az alkotmány tiszteletbentar- 
lása. : 
Ez sohasem sülhet el visszafelé. 

Iskolai feladat 
a szigurancának 

Lényegében nem olyan nagy dolog az egész- 
Kolozspáron lefogott a sziguranca egy ujság- 
rót és átadta az ügyészségnek, azzal, hogy 
2z a magyar ujságiró „a magyarországi kém- 
zervezet megbizásából kommunista propa- 
tandát üz Romániában..." A vád maga már 
déggé magában hordotta a cáfolatát s a ko- 
ozsvári vizsgálóbirónak nem kellett nagy le: 
ti vioódásokon átesnie ahhoz, hogy szabadon 
ngedje a meghurcolt ujságirót. 
A dolog tehát rendbejött. Nem is akarjuk 

ni ujra felkavarni, sőt még ujságiró ügyet 
Jem csinálunk belőle. Elég embert fog le a 
sziguranca mást is, nemcsak ujságirót s eze- 
tet talán nem is engedik olyan gyorsan sza- 
badon. És éppen ez az, amiért most kötelessé- 
tünknek érezzük, hogy nem először s bizo- 
MWára nem is utóljára, szeliden megkérjük a 
eigurancát: tanuljon meg már egyszer disz- 
mgbálni. A maga érdekében, hogy ne tegye 
ebbé nepetségessé magát. Hiszen ma már 
zinte minden ember tudja, hogy mi ez: kom- 
munizmus. Azt is minden kisebbségi tudja, 
08y mi ez: irredentizmus. 

ta em tagadjuk, hogy van irredentizmus és 
pasztaljuk, hogy van kommunizmus is. Azt 
hallottuk elégszer, hogy mindkettőnek ki- 

ző iskolája is pan. Nos, ezek a kiképző 
skolák bizonyára ügyesebben és értelmeseb- 
en oktatják a maguk embereit, mint a szi- 

Ur 
. z : « éuranca a magáét. A szigurancának az a fel- 

data, hogy küzdjön mindkét rejtett mozga- 
ez ellen. Mi átértjük és értékeljük ezt a fel- 
z s éppen azért tisztelettel javasoljuk a 
eepanea pezérigazgatóságnak: tartasson 
ákat a sziguranca-detektipeknek. 
jen egközelebbi iskolai feladat pedig az le- 

az, nekik: mi az, hogy irredentizmus, mi 
ez 08y kommunizmus és hogyan viszonylik 

"2 a kettő egymáshoz? 

1924. január 1-től vizsyálják felül a ki 

HOCK JÁNOS A 

a lefartóztal: 

/ , 

A kormány nem tudott arról, 
hogy Fortut őrizetbe veszik 

izfiszt- 

iselői kinevezésekei 
Saulyos izgalmak a fizetéscsökkentések miatt 

Bukarest, jaunuár 19. 

A közérdeklődés homlokterében az ál- 
lami tisztviselők és közalkalmazottak fi- 
zetésének csökkentése áll. Mint előrelát- 
ható volt, a kormánynak ez az iutez- 
kedése sok szenvedélyt robbantott ki. 
A helyzetet igen érdekesen világitja meg 
Petrovici volt közoktatásügyi miniszter- 
nek nyilatkozata: 

- A redukciók természetesen keserü 
poharat jelentenek a közalkalmazottak 
számára - mondotta Petrovici - De ha 
a csökkentés elkerülhetetlen volt, a kor- 
mánynak azon kellett volna lennie, bogy 
ezt a keserü poharat ne tetézze zavaró 
elemekkel. Ilyen zavaró elem például az 
egyenlőtlenség. A kormány rendeletéből 
kitetszik, hogy a köztisztviselőket a ka- 
binet két rétegre osztotta: az egyiknél uj 
áldozati taxát alkalmaznak, mig a má- 
sikat mentesitik a teher alól. Ha már 
egyáltalában beszélni lehetett volna ar- 
ról, hogy valamelyik réteget kiméljék, 
akkor ez a réteg a professzoroké kellett 

Mtörvénytelenül kinevez 
előflépfetett tiszíviseli 

A törvénytelenül kinevezett és előlép- 
tetett állami tisztvise- 

vzetének felül- 
vizsgálására kiküldött 
kormány bizottság 

Mirto közlekedésügyi 
miniszter elnökletével 
tegnap ülést tartott. 
Ez a bizottság a kö- 
vetkezőkben állapi- 
totta meg azokat az 
elveket, amelyek sze- 
rint az 1924. január 
elsejei dátumtól kez- Mirto z 

dődőleg felülvizsgálandó, törvénytelenül 
kinevezett és előléptetett tisztviselők el- 
bocsátását, illetőleg lelokozását végre 
fogják hajtani: 

1. Az aligazgatói rangnál nagyobb fo- 
kozatba kinevezett szaktisztviselők 

(funktionarii specialisti) aligazgatókká 
fokoztatnak le. . 

2. A kereskedelmi törvény értelmében 
az aligazgatói rangnál nagyobb fokozat- 
ba kinevezett tisztviselők kinevezése tör- 

pényesnek számit. 

polna legyen. De éppen őket kimélték a 
legkevésbé. 

Arra a kérdésre, hogy miért éppen a 
tanári kart kellett volna leginkább ki- 
mélni, Petrovici a következőképpen fe- 
lelt: 

- Ismeretes, hogy a professzorok 1928- 
tól kezdődőleg nem a 
törvényben meghatáro- 
zott fizetésüket kapják, 
hanem ennél jelentősen 
kisebb javadalmazást. A 
tantestületek izgatottan 
követelték minden év- 
ben a különbözetet. Egy 
részét ennek ki 1s szol- 
gáltatták nekik az 1930. 
évi költségvetésből, elis- 
-mervén igy a rajtuk esett 
sérelmet, de egyben e Petrovici 

sérelmet csak félig reparálva. Ujabb har- 
cok következtek tehát, amelyeknek ered- 
ményeképpen a Jorga -Argetoianu-kor- 
mány a tantestületek követelését el is 

3. Azok a napidijas hivatalnokok, akik 
csak utólag kerültek át a költségvetésbe, 
csak a költségpvetésbe pvaló átkerülésük 
napjától számittatnak kinevezetteknek. 

4. A lemondott és a tisztviselői státus 
érelmében visszafogadott tisztviselők ki- 
nevezése még akkor is törvényes, ha uj 
minisztérium hatáskörébe kerültek is. 
Azonban ezek a tisztviselők nem fogad- 
hatók nagyobb ranggal vissza, mint ami- 
lyennel lemondásukkor rendelkeztek. 

5. A katonai iskolával és ennek alap- 
ján középiskolai diplomával rendelkező 
tisztviselők akadémiai végzettségüeknek 
tekintetnek. 

6. Nyolc középiskolával és 3 technoló- 
giával rendelkező mérnökök törvényesen 
kinevezetteknek tekintetnek még akkor 
is, ha ez a pégzeltség nem jogositja fel 
őket a mérnökegyesületbe való beiratko- 
zásra. 

7Z. A gépironőknek a tisztviselői statu- 
tumban megjelölt feltételeknek kell ele- 
get tennisk. Azokat, akiknek a kellő kép- 
zettségük nincs meg, vizsgának opetik alá 
s ha megfelelőknek bizonyulnak, marad- 

ismerte és a szóbanforgó összeget be is 
iktatta a költségvetés rendkivüli kiadásai 
közé, ami természetesen, mint minden 
rendkivüli tétel, csak fikció volt. De bár- 
hogyan is, a jog elismerődött, mégha 
egyelőre papiron maradt is. Igy legalább 
az illett volna, hogy amikor ujabb levo- 
nást alkalmaznak, akkor ezt a jogsze- 
rinti és ne a tényleges fizetésből tartsák 
vissza. Kivételezés esetén pedig feltét- 
lenül a professzoroknak kellett volna 
első helyen állaniok. Madgearu azonban 
nem számolt ezzel, pénzügyi zsenialitása 
elhomályositotta a logikát. A tanároknak 
joguk van tiltakozni s kétségtelen, hogy 
meg is mozdulnak. 

Eddig a nyilatkozat, amely a közalkal- 
mazottak egyik, számban és erkölcsi 
sulyban egyaránt jelentékeny rétegének 
sulyos elégedetlenkedését a csökkentés 
miatt máris feltárja. De mozgolódnak a 
közalkalmazottak más csoportjai is ugy, 
hogy a kormánynak számolnia kell a 
rendelete következtében előálló nehézsé- 
gekkel. : 

eti 
* 

nak. 
8 A pénztárosoknak ugy a kinevezés- 

nél, mint az előléptetésnél meg kell fe- 
lelniök a törvényes feltételeknek, mégpe- 
dig éppen ugy, mint az akadémiai vég- 
zettségü hivatalnokoknak. 

9. Az államtudományi licencia nem te- 
kintetik akadémiai diplomának. 

10. A külső szolgálatra törvényesen ki- 
nevezett tisztviselők nem oszthatók be 
belső szalgálatra, ha legkevesebb nyolc 
középiskolával nem rendelkeznek. 

A Marinescu-ügy 
Marinescu ezredes, fővárosi rendőrfő- 

kapitánynak ügye még folyton izgatja a 
kedélyeket. Ismeretes, hogy a kormány. 
mindössze tiznapos fizetésmegvonással 
sujtotta a rendőrprefektust. Ezzel szem- 
ben az enyhe itélet indokolása rendkiobül 
sulyos és fenntartja mindazokat a váda- 
kat és szempontokat, melyeket Mihalache, 
a lemondott belügyminiszter tartott fenn 
az ezre el szemben. Az itélet jelenték- 
telen és ez ind-7 alás sulyosság 
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között tehát szembeszökő ellentét mutat- 

kozik. 
Általában véve, egy olyan magasrangu 

tisztviselő, mint amilyen Marinescu ez- 

redes is, 
nem pállalhat hasonló büntetést anél- 

kül, hogy le ne vonja a konzekoven- 

ciákat. 
Az lenne tehát logikus, ha Marinescu ál- 

lását a kormány rendelkezésére bocsála- 

ná. Marinescu azonban, ez már nyilván- 

való, 
. 

egyáltalában nem akar lemondan
i. 

A rendőrprefektus környezete ezt ug
y 

magyarázza, hogy a belügyminiszter és 

Forfu Mollés mie 
memelbemVacaresiibe 

veonmnunlimedla 
Bukarest, január 19. 

A középiskolai tanárok testülete, amelynek 

tudvalevőleg vezető egyénisége a néhány nap-
 

pal ezelőtt letartóztatott Fortu professzor, 

legnapelőtt gyülést tartott, amelyen éles, sőt 

elkeseredett kifakadások hangzottak el For- 

tu őrizetbevétele miatt. 

A profeszorok elhatározták, hogy tüntető fel- 

vonulást fognak tartani s processzóban vonul- 

nak a Vacaresti-i fogház elé. 

Tehát kezdődnek az utcai felvonulások. 

Vajda kormánya - szögezik le a bukaresti déssel a távozó Maniu-kormány szomoru gesz- vonulást. szeliden szakitja félbe: 

napilapok egyöntetüen - a professzor letar- [tus gyanánt az alkotmányt boritotta fel. A kormány a betiltást azzal indokolja, Any ági olgokban tomolyan nem 

fóztatásával sulyos baklövést követett el. For- 

jut ugyanis azzal az indokolással fogták le, 

hogy néhány cikkében és beszédeiben felség- 

sértést követett el. Hogy ez a vád alapos-e, az 

nagyon kétséges. Fortu ügyének hétfői tár- 

gyalásán önérzetesen hangoztatta, hogy ő 

, 

A letartóztatásba helyezett Fortu professzor ügye mind na 

Tüntet 

II3. I. 

Marinescu ezredes afférja ismert követ- 

kezményei által megszünt személyes 
ügy 

lenni. Mikor a király megakadályozta 
a 

prefektus távozását a rendőrség éléről, 

lekötelezte az ezredest: lemondása a
 ki- 

rályi óhaj ignorálása lenne. 

Marinescu tehát egyelőre folytatja szol- 

gálatát. 

De csak annyi ideig, mondják a benn-
 

fentesek, ameddig az összejüggés lát- 

Szata a büntetés és lemondás között 

nem szünik meg. 

Közvetlenül ezután távozni fog a buka- 

resti rendőrség éléről. 

áitimmieté 

meggyőződéses monarchista s politikai tevé- 

kenységével távolról sem fejtett ki dinasztia- 

ellenes müködést, hanem csak a közélet puri- 

fikációjára törekedett. 

De feltételezve azt, hogy Fortu valóban 

megsértett volna valamilyen törvényparagra- 

fust, a letartóztatás mégsem volt indokolt, kü- 

lönösen Bukarestben nem, ahol még felség- 

sértési perek kapcsán sem szokták az őrizet 

bevételi elrendelni. Még kevésbbé volt indo- 

kolt Fortu lapjának elkobzása, amely intézke- 

De fel kell tenni a kérdést, hogy a kormány 

hasonló eljárással, amely utcai tüntetést pro- 

vokál, egy tekintélyes testület elégedetlenségét 

váltja ki és széleskörü nyilvánosságot ad egy 

ember egyébként elszigetelt tevékenységének, 

célravezető munkát végez-e? 

Egyébként a középiskolai tanárok szö- 

vetségén kivül állást foglalt For
tu mel- 

lett a „polgári blokk' cimü alakulat is, 

mely nyilt levélben közli, hogy 

4elépel játszik az, akinek hibájából 
Fortunak valami baja történik. 

Nem érdektelen, hogy a letartóztatott 

professzor mellett foglalt állást az or- 

szág egyik leghatalmasabb teszületé, 

az allami tiszíriselők és közalkalma- 

zottak hatalmas szöbetsége is. 

amelynek vezetősége közli, hogy azono- 

sitja magát Fortuval és követeli azon- 

nali szabadlábrahelyezését. 

Jellemző a letartóztatás körüli izgal- 
makra, hogy az ügyészségen megjelent 

Gherota professzoc és kijelentett:, hogy 

egész bagyonápal jótáll Forfuért, csak 
helyezzék szabadlábra. 

Az Adeverul és a Dimineata, mint a 

mely lapok a liberális román közvéle- 

ménynek adnak hangot, azt irják, hogy 

Fortu professzor esete jelentősen aláásta 

a kormány amugyis gyengécske néprsze- 

rüségét. 

A vacaresti lelvonulást 

nem engedélyezik 
Bukaresti szerkesztőségünk ujabb je- 

lentése szerint : 

a kormány be fogja tiltani a középis- 

kolai tanárok testülete által a Vaca- 
resti-i fogházhoz terovezett tüntető fel- 

hogy a tüntetés alkalmas lenne a köz- 

rend felboritására. 
Hasonlóképpen fel akarja oszlatni a 

kormány a Fortu vezetése alatt álló 

„Országmegoáltó Blokk'-ot is, de erről a 

kérdésről még nem döntöttek véglegesen. 

nulás Bukarest 
utcáin 

gyobb és nagyobb hullámokat ver és mind több 

mok során megbocsátást, akiket hason; 

1933. január 21. 
bünökkel vádoltak. Én nem kértem am. 
nesztiát. Én azért jöttem haza, hogy b 
jélm elé álljak., t kket ol 

Az ügyész azután azt a ci olv 
fel, amit Hock János Kossuth Lajos a 
lálának egyik ofordulója alkalmábóo, 
irt. Hock elérzékenyedetten hallgatja 
cikket és sokszor rábólint: Igaz! Ugy 
vannn 
A cikk felolvasása után azt kérd 
hogy mi van ebben a cikkben olyan, amj 
ért őt vádolni lehetne? Az elnök felhi. 
ja a figyelmét az egyik mondatra, amely 
szerint Magyarországon akkor katona 
rémuralom lett volna. 
Hock János: Szervezett katonai rém. 

uralom nem volt ugyan, de egyes ter. 
rorcsapatok müködtek. Ezt az elnök o 
is tudja- 
Én iulajdonképpen nem vagyok emig. 
ráns, mert én is ezek elől a terrorcsa. 
patok elől menekültem el... 
Aztán arról beszél, hogy a hercegpri. 

mástól kapott ajánlólevelet Amerikába 
- Erről majd később - szakitja félb. 

az elnök. - Árról beszéljen most, hogy 
miért dolgozott Ön a Bécsi Magyar Ú 
ságnál? 
- Kitaszitott nyomoruságomban élney 

hellett. Nem volt más lehetőségem, ab. 
ból éltem, amit a lapnál kaptam. Iga 
ugyan, hogy kétszázezer aranykorona el. 
lopásával vádoltak meg bennünket, e 
azonban nem igaz. 
Töreky most már szinte ellágyultan 

vádolta meg Önt senki. Ezeknek a hirek. 
nek a magyar közvélemény sohasem 
adott hitelt. 

Magyarországon kommunista, 
Csehországban irredenta 
A továbbiakra vonatkozólag előadta 

Hock János, hogy Amerikából való visz- 
szatérése utáu szakitott Károlyi Mihállyal 
és társaival. Károlyiskommunista lett. Ő 
személyileg tovább is becsülte Károlyit de 

alad. politikailag nem tudott vele együtt 
ni. Csehszlovákiába meéent, ehol a ható. 
ságok mint a legnagyobb irredentát ke. 
zelték. Három hőnapig börtönben ült. 

gondot okoz a kormánynak. Ma kiderült, hogy Maniunak a professzor ügyév
el kapcsolatban határozott óhaja volt, hogy 

Fortut semmiesetre se tartóztassák le. Vajda nem tudott arról, hogy a hatóságok mégis a vizsgálati fogság eszközéhez 

folyamodtak, amint csak utólag értesült erről Popovici igazságügyminiszter is. 

A középiskolai tanárok szövetsége egyé 

gyülést tartott, amelyen Nisipeanu professzor, a szöbetség e 

igazságügyi palota elé vonultak, ahol ma lesz Fortu professzor, a vizsg 

gyalása. Az uton a tüntetőket senki sem akadályozta, a törvényszék
 ép 

ogy a palotába behatolhassanak. 

dö 

meggátolta a felvonulókat abban, h 

Az „aranyszáju pap" 1ö 

pvedett, meri Magyarország mosi 
a kormányszól, de i1agadja, 

1elie, vagy sérieni akaria volna 
megséritelne 

Budapest, január 19. 

Hock János, az „aranyszáju pap' nemzet- 

gyalázási és kormányzósértési pere csütörtö- 

kön délelőtt megkezdődött. Megállapitható, 

hogy nem hozta olyan izgalomba Bnudapest 

közönségét, mint ahogyan azt előre sejtették. 

A törvényszék épülete előtt nem volt semmi 

tolongás. Az ajtó elé kirendelt rendőr is fö- 

löslegesnek bizonyult, vissza is hivták onnan. 

Csak a törvényszéki folyosón voltak rend- 

órok, de ezeknek sem akadt dolguk a rend- 

fenntartásnál. 
Mindenütt a legnagyobb rend és nyugalom 

uralkodott, amikor délelőtt negyed 11 órakor 

Hock Jánost felvezették őrei. Ismerősci, régi 

kertesei és harcostársai már felvonultak. Hock 

fekete papi ruhában, egyszerü télikabátban, 

botjára támaszkodva, öregesen lépdelt fel őrei 

között a lépcsőn és vonult be a terembe, ahol 

védője, Nagy Vince dr. izgatottan rendezte az 

irásait. 
Hock János először a védőjével beszélt né- 

hány percig, aztán hangosan üdvözölte 
meg- 

jelent ismerőseit. Többekkel kezet is fogott. 

Sápadt volt és idegesen viselkedett, de egyik- 

másik régi barátját látható örömmel üdbvő- 

zölte. 

Pontosan fél 10 órakor nyilt, meg a tanács 

kozó szobába vezető ajtó és lépett be Töreky 
tanácselnök, birái kiséretében. A tárgyalás 

megnyitása után a biróság felvette Hock Já- 

nos személyi adatait. Devecserben született 

1850-ben, római katholikus, papnak nevelke- 

dett, plebános volt és tábori lelkész. A sze- 

mélyi adatok felvétele után a vádlott enge- 

délyt kért, hogy leülhessen: 
- Öreg ember vagyok én már kérem. Öreg 

és fáradt. Nem tudok sokáig állni. 
Töreky elnök egyelőre a vádlottak pacját 

jelölte meg, ahová Hock leülhet. 
- A formaságok elintézése után széket is 

kap! - mondotta. 

Hock János még gyorsirót is kért, ezt a 

legkezdő 
zetgyalázási p 

bbször sirva fakadi s ugy ismerie be, 60gy 1é- 
már jó ufton 6alad... - Bánja, 6o0gy 

60g9y a magyar nemzselel sér- 

kérést azonban a biróság opisszautasitotta. 
- A tárgyalás menetét akárki lejegyezheti, 

- mondotta Töreky elnök, - arra azonban 
nincs semmi szükség, hogy a biróság hites 
gyorsirót küldjön ki. 

Aztán megkezdődött a vádirat felolvasása. 

Az ügyész négy csoportba osztotta a váda- 
kat. Az első csoportba került az a memoran- 
dum, amit Károlyi Mihály, Szende Pál és 
Hock János aláirásával a Népszövetséghez 
nyujtottak be s amelyben az ügyész szerint 
a memorandum benyujtói mindent elkövettek, 
hogy a magyar nemzet méltóságát sértsék s 
az országot a külföld előtt kedvezőtlen szin- 

ülete előlt azó 

ben tüntessék fel. 
- Megértette? - kérdi az elnök. ; 
Hock János gyenge, remegő hangon felelt: 

bként ma délelőtt Bukarestben, a Vitéz Mihály szobránál lévő téren 

Inöke mondott tiltakozó beszédet. Ezután a professzorok az 

álati fogság ellen benyujtott felebbezésének tár- 
nban közbelépett a karhatalomis 
gyarországot. Hock azzal védekezik, hogy 

Igen, megértette, de ma már nem azonositja 
magát vele. Egész életében pacifista polt és 
ez a meggyőződése vezette. Nem volt szándé- 
kában megsérteni a magyar nemzetet s nem 
volt szándékában sérteni a kormányzót sem. 
Igaz, hogy a memorandumot aláirta, azonban 
később Gieszrpein Sándor meggyőzte arról, 
hogy a memorandum szövegének nyilvános- 

ságra hozatala csak árthat Magyarországnak. 
Nem is járult hozzá a nyilvánosságra hozatal- 
hoz, tiltakozott ellene. Arról is szó volt, hogy 
az interparlamentáris konferencián ő ismer- 
tesse a memorandum szövegét, de nem vá 
lalta ezt a szerepet. 
Töreku: A memorandum minden mondata, 

az egész szöveg az Ön mentálitását fedi... 
Hock: Belátom, hogy tévedtem! 
Töreky: Akkor kellett volna belátnia! 

Hock János mindent megbán! 

Azután azoknak a cikkeknek az is-! 
mertetésére került sor, amiket Hock Já- 
nos a Bécsi Magyar Ujságban irt az ak- 
kor uralkodó magyar rezsim és főkép- 
pen Horthy kormányzó ellen. Hock le- 
hajtott fejjel, sápadtan hallgatja a fel- 
olvasott idézeteket. 
Mikor a cikkek ismertetése befejező- 

dik s Töreky felteszi az első kérdést a 
vádlottnak, Hock igy felel: 
- Most mélyen meghajtonm a fejem 

Horthy kormányzó előtt. Bánom, amiket 
akkor irtam ellene. Magyarország most 
jó uton van, belátom, hogy nem oolt ak- 
kor igazam... 
Töreky: Hogy irhatott és beszélhetett 

valaki igy a hazája és annak irányitói 
ellen? : 
Hock János csendesen zokog, I i majd 

erőt vesz magár és igy szól: 
- ap vagyck, a szeretet áll előttem 

mindenekelőtt. Akkor olyan állapotok 

] 

voltak, hogy mélységesen elkeseredhet- 
tem. Halomszámra kaptam Magyaror- 
szágról a leveleket. Borzasztó dolgok 
voltak benne. Hogy Orgoványnál töme- 
geket mészároltak fe., fejszékkel verik 
agyon az embereket... 
Hock azután az októberi forradalom- 

ról beszél, amit a magyar tömegek kitö- 
rő lelkesedéssel fügadtak Ő ebben a han- 
gulatban élt s ezért fájt neki az, hogy 
ennek az októberi forradalomnak min- 
den szép eredményét elfojtotta az uj re- 
zsim. Hiszen maga az elnök ur is emlé- 
kezhetik, hogy miképpen csókolóztak az 
utcán az emberek azon az októberi na- 
pon. 

Birái elé áll, de nem kér 
amnesztiát 
Töreky: Már aki... 
Hock; Tizenöt olyan ember kapott 
már a különféle amnesztiák és paktu- 

Állitólagos amerikai cikkeivel és beszé. 
deivel kapcsolatban ujra előkerül az 
védpont, hogy Hock és társai a fönme 
gyilkösok országának á htották bö 

Mi 

nem volt módjában ellenőrizni azokat a 
hiradásokat, amiket otthonról kapott. 
Most látja, hogy eltulozták a dolgokat. 
Az elnök: Önök néhány sajnálatos ese. 

tet, néhány meggyilkolt ember hullájál 
értékesitették céljaik elérése érdekében. 
Hock tagadja, hogy az amerikai la- 
pokban megjelent cikkeknek ő volna a 
szerzőjük. sikágói Magyar Ujság 
például már akkor cikket irt az ő neve 
alatt, amikor még hajón ült. Amerikában 
ez divatos szokás. A Bécsi Magyar Ujsát 
ból szedték össze az adatokat s aztán alá 
irták az ő nevét. 
Egyszer adott intervjut csak, de akkor 

se az jelent meg, amit mondott. Erre ő 
pozitiv bizonyitékokat tud produkálni 
Amerikából is jelentkeztek tanuk, ő 
azonban azt irta pissza, hogy nincs szük 
ség rájuk.. 1 

" 

Zárt tárgyalás 
Azután az ügyész zár tárgyalást kért, 

mert olyan dolgok kerülnek elő, amiket 
csak zárt targyaláson hozhat elő. A védő 
tiltakozik, de 
a biróság elrendeli a zárt tárgyalást, 

ami egészen fél egyig tart. 
Hock János a nyilt tárgyaláson elis 

métli, hogy nem vállalja a kérdéses cik 
kek szerzőségét, mert azokat nem ő irta. 
Az ügyész közli, hogy a kéziratok mes 

szerzése érdekeben lépéseket tett az ame 
rikai magyar követségnél, de nemlege 
választ kapott. 

förelky: Miléle célja lehetett nnek 
ez.kkel a cikkekkel? Megutáltatni 44 
stódállamok magyarsagával Magya" 
szágot: 
Höóck erélyesen tiltakozik ez ellen. Belől! 
csak a magyar ember keserve beszélt, am! 
kor a zalaegerszegi internálótábor borzalmát 
ról hallott. Egyébként Amerikában mindis 
tiltakozott az ellen, ha a magyarokat becsme 
relték. A Somogyi és Bacsó gyilkosságőal 

kapcsolatban valaki azt kérdezte tőle, igaz! 
az, hogy a meggyilkoltnak ellopták az arany 
. órájátó Erre ő azt felelte, hogy a magy4 

ember becstelenségre nem képes. Erre felüs 

rott az érdeklődő és kijelentette, hogy ő öc 
Somogyinak. 
Egyébként pedig amerikai utján állandóll 

kisérte őt egy besugó. Akkor is ott volt, ami 
kor ez történt. Ő is beszélni kezdett, hogy 
lopás nem igaz, mire kidobták a teremből: 
Az elnök kérdésére még kijelentette vé 

János, hogy amerikai beszédeiért kap) 
pénzt, (de ezt nem szégyenli, hiszen nem is e 
het szégyen az, ha valaki szellemi terméke 
ből akar megélni. Az azonban nem igaz, hoő 
bárhoil is gyalázis volna Magyarországot 
A tárgyalós lapuny sértakor még folyik
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e e a aA kholozsvári ügyészség l Íe lesgtetebbake alamennyi középeurópai 
Gyárilás Endre szabadon . em 1bocsátásat állam tiltakozik 

Kolozsvár, január 19. 

Az ügyészség két napi tanácskozás 

után felebbezett a Gyárfás Endre kolozs- 
vári hirlapiró 
szóló törvényszéki itélet ellen. 
A táblai vádtanács holnap, 

S7. 

al legkésőbb 
8 holnapatán dönt a kémkedés és kommu- 

nista propagauda vádja miatt meghurcolt 
birlapiró további sorsáról. Gyárfás addig 
és hihetőleg azután is szabadlábon ma- 
rad. 

tó. 

ke. 
, 

zé 

cédulákat terjesztettek, 
Nagyvárad, január 19. 

se. Margitta után Élesden is munkába lá- 
jála tt,a csendőrség, hogy a kommunista ve- 
n..zedelem ellen megvédje a közrendet. 
lam legnap 40 élesdi embert tartóztattak le, 
amzzal a gyanusitással, hogy kommunista 

ság röpcédulákat terjesztettek. A csendőrsé- 
gi fogda a 40 fogoly számára szüknek bi- 
tonyult s emiatt a letartóztatott emberek 

ás Éiszakára kénytelenek az udvaron aludni. 
lén lesden a tömeges letartóztatások nagy 
zgalmat okoztak és a falu népe hirek 

szerint tüntetésre készül. Igy akarják 
kei egakadályozni, hogy a nagy hidegben 

irsről-örsre kisérve vigyék be Nagyvá- 
tadra a gyanusitott embereket, akik kö- 
kül eddig a csendőrség egyikre sem tudta 
tábizonyitani a röpcédulaterjesztést. 

lni 

ük 

] monsíre-leketeszeszper 17-ik 
ét, vádlottja ellen hamis tanuzás 
miatt eljárási akar inditani 
em az ügyész 

Kolozsovár, január 19. 
. A kolozsvári törvényszék ma tovább 
olytatta a kolozsmegyei szeszgyárak fe- 
eteszesz-ügyének a tárgyalását. Elsőnek 
trohli lózsefet, a szászfenesi szeszgyár 
gyik alkalmazottját hallgatták ki. 
Strohli tagadta, hogy a vizsgálóbiró 

lis- 
rik 

1eg 

as z x . 

ege lőtt terhelőleg vallott a gyár igazgatói 
eka . Az annakidején felvett jegyző- 

könyv szerint viszont 
Strohli szembesitéskor szemébe mond- 

ra ta Fárkas Lajosnak, a gyár egyek igaz- 
előle satójának, hogy a szászfenesit szesz- 
ami avárbanmn nagyszabásu hamisitások 

folynak. : 
A vádlott megemliti, hogy vallomásá- 
a vizsgálóbiró fenyegetése kosztette, 

a.zt mondta, hogy tagadás esctén a 

t ttönbe kerül. 
aérohli kihallgatása után CGolfescnu 

gyat emelkedi szólásra. Az ügvész 
ut cimen, ho y. a vádlott az emlitett 
e násra meges üdött, arra kéci a bi- 

0t, hogy hamis eskü és hamis 'anus- as miatt inditsanak eljárást Sirohli ló80 Hen. Inditsi efara 
é ; z ! ... 1 védelem és az ügyész között erre 

.. zt szóharc kezdődött, amel" végül is 
00k elfes megállapitással ért véget hogy 
polt veunak ugyan joga van vád alá ne- 
sleül, valakit, de ez ettől független és 
ékel in e járást jzényel 

hogy ént argyalás folyik. Strohli vol egyéb- 
eddj 17-ik vádlott, akit a törvényszék 

k g kiballgatot t. 

szabadlábrahelyezéséről 

Negyven élesdi embert 
letartóztattak, mert röp- 

uszíria semlegesitése ellen 
A némei sajtó szerini a 6ir kisérlen ballon: Franciaország 

lánni akaria, o09yan reagál a 1ervre Európa 

Bécs, január 19. 
Amint előre látható volt, a Daily Te- 

legraph tegnapi jelentese felkavarta 
egész Közép-Európa nyugalmát. Az az 
állitólagos terv, hogy Franciaország meg- 
ragadva a kinálkozó alkalmat Auszítriát 
semleges állammá akarja nyilovánittatni, 
hogy ezzel elvágja Magyarországot nyu- 
gati barátaitól s megoldjon, illetve elhá- 
ritson egy egész csomó olyan problé- 
mát, aminek a feszegetése állandó nyug- 
talanságot okoz a francia diplomáciá- 
nak, olyan törekvés volna, aminek pilág- 
politikai jelentősége egy pillanatig sem 
lehet kétséges. 

Természetes, hogy elsősorban a köz- 
vetlenül érdekelt államok sajtója hördült 
fel a francia diplomácia aknamunkájá- 
nak a hallatára. Németorszagban minden 
jelentősebb sajtóorganum vez rci! kben 
foglalkozik a kérdéssel, az osztrák sajtó 
pedig izgatottan keresi a világgá röppen- 
tett hir cáfoló jelenségeit és a terv ellen- 
érveit. A legjellemzőbb mégis az, hogy 
ugy az osztrák, mint a nmet sajtó a 
hitetlenkedés hangját szólaltatja meg: 
Ez még sem elhihetől 

NEM BIRTA TOVABB: 

A legnagyobb német lapok, mint pél- 
dául a Berliner Tageblatt, hosszu cikk- 
ben fejtegeti, hogy bár ez a terv titok- 
Dan régebb óta kisért már, mégsem hi- 
hető el. hogy Franciaország komoly lé- 
péseket tett polna a megoalósitás felé. 
Az azonban kétségtelen, hogy ilyen irá- 
nyu tapogatózások történtek. Erre mutat 
az 1s, kogy Ausztriából már az elmult 
ev végén jöttek cáfoló nyilatkozatok és 
tirek. Nem lett volna szükség a cálo- 
latra, ha a kérdés egyáltalában nem ke- 
rült volna szóba. Ausztria azonban két- 
ségkivül tiltakozik, amint tiltakozni fog- 
nak a többi középeurópai államok is. 
Franciaország terve olyan érdekeket 
akar keresztezni, hogy bármilyen ügyes, 
ravasz és tekintélyes is legyen a francia 
diplomácia, ezt a szándékát mégsem vi- 
heti keresztül olyan simán. 
A Vossische Zeitung véleménye szerint 

a Daily Telegraph jelentése tulajdon- 
képpen kisérleti ballon akart lenni. A 
sajtóiroda, amelynek összeköttetései a 
francia diplomáciához nem lehetnek vi- 
tásak, 

látni akarta, hogy miképpen reagál 

Három gyermekét baltával 
agyonverte, azután ereit felvágta 

egy munkásasszony 
A nelkülözés kergette a halálba Bálint Mihál, leleségét 

Budapest január 19. 
Borzalmas, szinte példátlan és nagyon 

megrenditő családi drámát termelt ki a 
magyar fővátos egyik kültelepén a nyo- 
mor. A Mária-Valéria-telep egyik szegény 
lakásában az éhezés és 
a téli nyomor miatt elkeseredeit anya 
lemészárolta három gyermekét s aztán 
magánal is pbégzett. 
Bálint Mihálynénak és két gyermeké- 

nek napok óta nem volt mit enniök. Fér- 
je egyszerü fahordóo, aki az utóbbi na- 
pokban nem kapott munkát, noha kora 
reggeltől késő estig rótta az utcákat és 
ajánlgatta magát. Szerdán délután Bálint 
Mihályné kisirt szemekkel arra kérte 12 
éves leánykáját, hogy kérjen kölcsön egy 
fejszét a szomszédból. A gyermek öröm- 
mel ment, mert azt hitte, hogy anyja va- 
lahonnan fát keritett s most azt kell fel- 
apritani. Alig nyujtotta át azonban a köl- 
csönkért fejszét anyjának, az 

nekirohant két kisebb ikerfiának és 
ütni-oágni kezdte őket a nehéz szer- 
számmal, 
A két kisfiu hamarosan vértől boritva, 
eszméletlenül terült el a földön. Akkor az 

anya a rémülettől egészen megdermedt 
12 éves leányra rohant, lefogta a magával 
tehetetlen gyermeket és 
az asztalra előre kikészitett borotovápal 
elvbágta a nyakát. 

Mikor harmadik, utolsó gyermekével is 
végzett, mélyen belevágott borotvával a 
karjaiha: fölmetszette az ereit. 
A szomszédok nem vettek észre semmit 

az egész borzalmas tragédiából. A vérrel 
telemocskolt tömeglakás csendben és el- 
hagyatottan várt este kilenc óráig, amikor 
hazaérkezett a munka után szaladgáló 
apa. Kinyitotta az ajtót, meggyujtotta a 
lámpát s akkor rettenetes üvöltés szag- 
gatta meg a torkát. A szomszédok össze- 
szaladtak. A szerencsétlen ember kidül- 
led szemekkel, félőrülen és rémesen höő- 
rögve állot ott és nézte meredten kiirtott 
családját. 

szomszédok nyomban értesitették a 
rendőrséget. A bizottság kiszállott. A ha- 
lottakat elszállitották és aztán megkezd- 
ték a vizsgálatot. Mindössze egy kusza 
vonásokkal irt cédulát találtak: 
„Az uram keovés pénzt ad, nem tudok 

kijönni belőle, ezért ölöm meg magamat 

erre a hirre az európai sajtó 
és az érdekelt országok közvéleménve. 
Meg fogja kapni azt, amit talán nem 
is várt: az egyhangu és erőteljes tilta- 
kozást. 

A Neues Wiener Tageblatt párisi leve- 
lezője is hosszu tudósitásban számol be 
párisi észleleteiről. Beszámolója szerint 
a francia politika mértékadó körei pa- 
lószinütlennek tartják azt, hogy a fran- 
cia kormány palóban komolyan foglal- 
koznék a gondolattal, sőt a francia dip- 
lomácia már határozott lépéseket is tett 
volna ebben az irányban. A terv kivihc- 
tetlensége, amennyiben valóban komo- 
lyan gondolnának ilyen politikai lehe- 
tőségekre, annyira nyilvánvaló, hogy 
a francia diplomácia nem is veszteget- 
heti ilyesmire az idejét. 

Viszont nem lehetetlen az sem, hogy 
ennek az egyébként komolytalan megol- 
dásnak a felvetése más aktuális kérdé- 
sek megoldását akarja előodázni, vagy 
csak kulisszaként szolgál olyan esemé- 
nyekhez, amelyek valóban előkészités 
alatt állanak. 

és a gyermekeket... 

A rendőrorvos megállapitása szerint . 
szerencsétlen asszonyt valószinüleg hirte- 
len dühroham fogta el. Fiait egyetlen fej- 
szecsapással halálra sebezte. A leány is 
nyomban meghalt. Ő még élhetett egy- 
ideig. 

A családirtás rémitő 
egyébként már régebben 
mert férjének nem egyszer 
„Meglátod, egyszer, amikor 
pért ihatsz!'" 

foglalke-ott, 
mondotta: 
hazajössz, 

Samsonovici hadüugy- 

minisztert szenátorrá 

választották 
Bukarest, január 19. 

Samsonovici hadügyminisztert tegnap 
Rámnicul-Válceaban szenátornak válasz- 
tották meg. Ellenjelöltje nem volt. 

Szírájkba léptek abuka- 
resfi joghallgatók 

Bukarest, január 19. 

A bukaresti egyetem jogi fakultásának 
hallgatóéi ma sztrájkba léptek. A sztrájk 
oka az, hogy a diákok több izben is hiá- 
ba kérelmezték a tulmagas taxák leszálli- 
tását. 
Az egyetemi tanács ma este ülést tart, 

amelyen p vitatja a köpetelt csökkentés 
lehetőség 

gondolatá-al 

.
.
.
.
.
.
.



A 

4. oldal 

A Lawrence-ügy 
irodalmi vésztörvény- 

szék előtt 
Irta: LIGETI ERNŐ 

David Herbert Lawrencet nem igen ismeri
k 

válunk. Pedig vannak kritikusok, akik azt 

Ulitják, hogy a mai Anglia le
gnagyobb re- 

tényirója. Ez egy kicsit tulzás. Kétségtelen 

Zzonban az, hogy ez a romantikus és
 egyben 

vagikus életü festő-iró néhány angliai társá- 

val, Jovleval, Huxleyvel, Virginia Wooltfal 

aj irányt adott az európai irodalom
 fejlődé- 

tének és az angol társadalom arcát tisztelet- 

eméltó bátorsággal uj oldalról 

atni a kiméletlen lélekelemzés 

Mellesleg: Lawrencenek pár évvel ezelőtt 

magyarul is megjelent egy két kötetes regé- 

wye: A tollas kigyó. A képlátásnak 
szokatlan 

meje csap fel e könyvből, a lélek érzékeny- 

merte bemu- 

oldaláról. 

égének valami különös virágzása v
álik látha- 

óvá, faji érzéseknek, szerelmeknek, mis
zticiz- 

nusnak szenvedélye tulmagasra lángol fel 

benne, - de mindennek ellenére is e könyv 

nyomtalanul merült el a többi magyarorsz
ági 

tönyvek áradatában. 

Nos, kevéssel Lawrence halála előtt egy 

könyve jelent meg: Lady Chatterley szerető
je. 

Cz a könyv, - amennyire egy politikai világ
- 

sézetektől függetlenül iródó könyv képes er- 

re, - egyszerre felkeltette, helyesebben: ki- 

bivta az európai olvasó közönség figyelmét 

A mü Joyce Ulissesének sorsára került. An- 

eliából kitiltották, forditásokban megcsonkit- 

va került a közönség elé. Később a Nouvelle 

Revue Francaise, amely felkarolta ritka har- 

ci készséggel a Gide, Proust, J ules Romain 

kultuszt, .belefeküdt" Lawrence népszerüsité- 

sébe is, eredeti szövegéhez hiven jelentette 

meg a Lady Chatterley szeretőjét, - ujab- 

ban pedig egy külön könyvet is adott ki, ki- 

várólagosan e mü védelmére. 

Ez a stratégiai előtörés feltornyositotta a 

mü körüli szenvedélyeket A sajtó-lármára 

felfigyeltek a hatóságok is és több ország- 

ből, igy ugy tudom, Magyarországból is még 

a francia forditást is kiültották, amelyet kü- 

lönben, ha ez a könyv is a csöndes részvél- 

lenség törvényszerü utját követte volna, bé- 

kében hagytak volna. Romániából nincs ki 

ültva a könyv. Sőt azt olvasom, hogy Buka- 

restben ugynevezett irodalmi törvényszék elé 

vitték, azaz olvasók vitatkoztak felette a ju- 

dikáturából 
hogy vajjon megérdemli-e a könyv a sok hü- 

hót, avagy... 

Én szeretem Lawrencet, de nekem az a fel- 

fogásom, hogy nem érdemli meg. Ám tartsunk 

bizonyos sorrendet. 
A Kkönyv cselekménye meglehetősen egysze- 

rü, meglehetősen szokványos. Clifford Cha- 

terraly, egy előkelő angol földbirtokos fia, a 

ki a világháboruban oly módon nyomorodott 

meg, hogy élete végéig tolószékben kényte- 

len járni és alkalmatlanná vált nemi hivatá- 

sának, férji kötelességének gyakorlására, még 

hadba vonulása előtt megnősült és ugyancsak 

egy társaságbéli ladyt, Constanceot vette el 

feleségül Constance egy ideig türi a családi 

életnek ezt az áldatlan helyzetét,. később 

azonban odaadja magát férje egyik barátjá- 

nak, meggyőződés nélkül. A férj nem tud a 

bázasságtörésről, de ha tudna, akkor sem csi. 

nálna nagy kázust belőle, sőt ő maga jelenti 

ki, hogy nem bánná, ha Constance viszonyt 

kezdene egy minden tekintetben kifogástalan 

uri emberrél, ba e viszoynak fiugyermek is 

Volna a következménye, mert ő ég a vágy- 

tól, hogy adoptálja a fiut és igy a Chaterley 

dinasztiának örököséről gondoskodjék. Con- 

Stance azonban elköveti azt az enyhén szól- 

va, tapintatlanságot, hogy beleszeret egy s0- 

cietyn kivül álló lénybe, férjének alkalma- 

zottjába, egy vadőrbe, Mellorsba, ott hagyja 

az udvarházat és családja, a nyilvánosság 

előtt is vállalja uj szerelmének minden tár- 

sadalmi következményét 

Ami az uj regényben a problémának me- 

rész kiélesítése, ami még ujszerübb a stilus- 

nak a jól nevelt oloasót elképesztő szókimon- 

lása, Ez a stilus ragyog a fordulatokban, haj- 

lékony, raffinált, művészi, de közbe-közbe 

agy beszélnek maguk között az emberek, 

mint a kocsisok. Boccaccio, Aretino, Choder- 

los de Laclos, Voltaiere Kraft ausdrukkjai 

kismiska ahhoz a „társalgási nyelvhez ké- 

best, abogyan Chatterley előkelő barátai a 

ház urnője jelenlétében nevén nevezik a gyer-
 

meket, a nemi és más biológiai életfolyama- 

tok minden vonatkozásában. Nagyon termé- 

szetesen a vadőr sem válogatja meg kifejezé- 

Seit és a szerző is olyan szerelmi részletek bő 

feltárásába bocsátkozik időnként, amelyek 
még a pornográfiának nevezett muüfajban is 

szokatlanok. És ami jellemző, négy és félszáz 

oldalon nem ütközik meg senki e tisztáta- 
lan" hangon, mintha egy más világban él- 

nénk, amit megszoktunk egy nudistánál is 
különb világban, ahol nem csak a test mu- 

tatkozik leplezetlenül, hanem a gondolatok 

is. Lawrencenak kétségtelenül érdeme, hogy 

majdnem elfelejteti velünk azt az ösztönös 

kötelességet, hogy megütközzünk a könyvé
n. 

Bevallom. ha mindjárt egy sereg ellentmon- 

dást is váltok ki sok-sok ember részéről, a 

mi olvasásának esztétikai élvezetében nem 

kölcsönzött formaságok szerint, 

Ífrancia dáma, 

.
.
 

szél ily nyiltan bizonyos 

politikus 

Páris, január 19. 
A szajnaparti metropolisnak érdekes 

szenzációja van, amely mindenkinek az 
érdekl dését felkeltette, mert az ügy köz- 
pontjában a nemrég elhunyt nagy állam- 
férfi Aristide Briand, illetőleg annak vég- 
rendelete áll. 
A dolog ugy történt, hogy egy 72 éves 

bizonyos Jeanne Nouteau 
asszony, beadványal fordult a párisi tör- 
vényszékhez, amelyben arra kéri az ille- 
tékeseket, hogy 

semmisitsék meg a nagy Briand oég- 
rendeletét. 

Szükségesnek tartjuk megemlitenft, hogy 
a kitünő politikus tekintélyes vagyonát, 
amelyet többmillió frankra becsülnek, 
Briand unokaöccse, Charles Billan örő- 
költe. 
mig Madame Nouteau ugyszólbván egy 
centime-ot sem kapott. 
A kisemmizett matróna beadványában 

megmagyarázta, hogy milyen alapon tart 
igényt az örökségre. Megemliti, hogy ép- 
fizedes barátság füzte a franciák „áreat 
old man"-jéhez, aki mellett ugyszolván 
élete végéig kitartott. Fiatalasszony ko- 
rában ismerkedett meg Saint-Nazaceban 
Briand-dal, aki még akkor jelentéktelen 
és ismeretlen fiatal ügyvéd volt. El is 
vált férjétől miatta s végigkisérte egész 
polifikai pályafutásán. 
Amikor Briand már vezető szerepet 

liatal román úü 

Temesvár, január 19. 
Gyárfás Endre kolozsvári hirlapiró kémke 

dési afférje után ujabb kémkedési bünügyet 
pattantott ki a buzgóságáról közismert te- 
mesvári sziguranca. 
Egy héttel ezelőtt történt, hogy a kolozs- 

vári államhiztonsági hatóságok megkeresésé- 

re a temesvári sziguranca „szenzációs fogást 

csinált: Letartóztatta a kolozvári távirat ada- 

taira támaszkodva dr. Simon Virgilné, szüle- 

tett Metz Edit temesvári uriasszonyt. A gya- 

nusitás most is ugyanaz volt, mint a Gyárfás 

befolyásolt a közlések és információknak ál- 

talános értelemben vett triviálitása. Nem is 

gondoltam reájuk, amint az orvosnak nin- 

csenek tisztátalan gondolatai, ha a nőt, mint 

biológiai alanyt. veszi vizsgálat tárgyává. 

Legyünk őszinték és valljuk be azt is, hogy 

kétértelmüségek és obszchitások csak azok 

számára nyujtanak fertőzési lehetőséget, akik 

már magukban hordozzák a pornografisztikus 

gondolkozás bacillusát. Szentül meg vagyok 

győződve arról is, hogy Lawrence azért be- 
dolgokról, mert 

alapjában véve tiszta lelkü ember. Mert ő 

tényleg komolyan hiszi: „adjátok oda köny- 

vemet minden tizenhét éves leánynak". Mert 

ő a maga módján tényleg moralista, egy u 

erkölcsi kodex hirdetője, amelyet kötelező 

tantárgyként akar elfogadtatni az uj nemze- 

dékkel. Ügy vélem, kihámoztam elveit és ho- 

norálhatom is,... felcsaphatok a védőjének. 

De mégis fel kell tenni a kérdést: elkerülhe- 

fetlenül szükség volt-e Larorence problémájá- 

nak megpalósitásánál ahhoz, hogy ezt az, ugy 

mondjam, szépen kisütött fonott kalácsot ké- 

tes értékü mazsolákkal teletüzdelje? 

Lawrence maga is szükségét érezte, hogy 

előljáró szavakat illesszen könyvéhez, amely- 

ből néhány vezető gondolatot kikapok, hogy 

tájékoztassam az olvasót e furcsa mü elvi el- 

képzeléséről: 
ÁA szavak. irja, - amelyekről ugy látszik, 

hogy elképesztők, csak egy pillanatig soki- 

rozhatnak bennünket. A szavak ugyanis meg- 

botránkoztatják a szemünket, de még soha- 

sem botránkoztatták meg értelmünket. Nem 

is számit, hogy az értelemnélküljek folytono- 

san megbotránkoznak. Az obszcén szavak ha- 

talma veszélyes lehetett a középkor egészen 

szimpla, homályos, erőszakos természeteire, 

veszélyes lehet még ma is az alacsony gon- 

PÁRIS LEGUJABB SZENZACIÓJA 

Briand barátnője 
megtámadta az elhunyi 

a végrendeletét 
A „nemzet özvegyére" hajdani barátja egyetlen centimet sem hagyott pirosfehét 

ősz politikus közelében tartózkodott, mi- 

Temesváron letartóztatták egy 
gyvéd feleségét, 

aki ellen az avád, hogy Magyar- 
rszág javára hémkedelt 

A letartóztatott „magyar" kém tasia volt a temesvári 

sváb leánymozgalomnak 

E. 

jálszott a politikai életben, 
Nouleau asszony rendes 
kapott tőle. 

A hüséges barátnő akkor is állandóan az 

épjáradékot 

kor a megrokkant Briand visszavonult a 

nyilvános szerepléstől s Cocherelbe köl- 
tözött. Az öregasszony, aki sulyos beteg- 

ségében önfeláldozóan ápolta barátját, 

Briand halála utan minden támosatás 

nélkül maradt s a szerencsés örökös sem 

akart tudni róla. 
Nouteau asszonyról, noba nem füzték 

törvényes kötelékek a nagy Briandhoz, a 

francia nemzetnek kellene gondoskodnia. 

A budapesti Andrássy-uti Szinházban 

éppen most adják elő a „Nemzet özne- 

gye cimü vigjátékot, amely arról szól, 

hogy egy gépirónőról felreértések folytán 

azt hiszik, hogy az éppen elhalt nagy 

politikus barátnője volt, mire minden 

földi jóval elhalmozzák. Mondanunk sem 

kell, hogy a gépirónő egy-kettőre beleéli 

magát a váratlan szituációba és örömme 

fogadja azt a tiszteletet és anyagi java- 

kat, amelyekkel néhai „barátja' révén 

megajándékozzák 
Bárisban most ugyanez az eset ismétlő- 

dik meg. azzal a különbséggel, hogy Nou- 

teau asszony tényleg barátnője volt 

Briandnak... 
A törvényszék tárgyalása elé egész Pá- 

ris lázas várakozással tekint: 

magatartásáról v 

lehet Annyi bizonyos, hogy Simonné Metz 

saloni egyik tevékeny szereplője eseti áldo 

Endre esetében: a fiatal uriasszony Magyar- 
ország javára végzett kémsozlgálatot. 

Dr. Simon Virgilné letartóztatása Temesvá- 

ron óriási feltünést keltett. Már csak azért 

is, mert a sziguranca éppen Magyarországnak 

elkövetett kémkedéssel gyanusitotta,. Temes- 
váron azonban ez a vád rendkivül valószinüt 
lenül hangzott mert Metz Edit családi viszo 

nyai, multja és nevelése ezt a feltevést már 

egymagában is a leghatározottabban megcá 
folja. Az apja annak idején császári és ki 

A 

1937. ianuár 21. 
ok nélkül talán, de annl a e tetetlenep, 
bül gyülölte a magyarokat és magyarfal; 
agatartásáról volt hires. Metz órna 

sők között volt, aki Temesváron hüséges 
tett a román államnak s az impérium áty. 

tele után rövidesen a rendőrség szolgálatáp, 
lépett át 
Magyarfaló és ellenséges érzületeit uj posz. 

ában még jobban kitombolhatta. Temesváro, 
nég ma is élénken emlékeznek egy afferjára. 
egyházi körmenet közben az egyik tenplo. 
mi zászlóról letépett és sárba taposott egy 

Ez a botrány az ötnagy ur rendőrségi karri 

erjét is kettétörte, mert állásától meg kellet 
válnia. 
Metz őrnagy leánya sem polt magyarbará; 

Iskoláit Bécsben végezte, ott járta ki a szép. 
müvészeti akadémiát s hazatérése után 

igen aktip tagja lett a temesvári sváb . 
anymozgalomnnak : 

Metz Edit körülbelül négy hónappal ezelő, 
ment férjhez dr. Simon Virgil fiatal román 

ügyvédhez, aki jó román hazafi és a mag, 
részéről viszont a liberális pártnak tevékeny 
tagja. 
Hogy a sziguranca miképpen vehette gya. 

nuba a fiatal urinőt, azt egyelőre sejteni sem 

Edit szoros levélbeli érintkezést tartott fenn 
bécsi ismerőseivel, sőt gyakran fel is utazott 
Temesvárról a régi császárvárosba. 
A vizsgálatot maga Ramneantu Marius e. 

mesvári szigurancafőnök irányitotta. A ház. 
kutatás alkalmával a szigurancafőnök szemé. 
lyesen jelent meg dr. Simonék lal ásán és 

30 németnyelvü levelet foglalt le, majd 
Metz Editet is letartóztatta, 

Az asszonyt kihallgatása után egy szubkomi. 
szár kiséretében Kolozsvárra küldötték. de 
onnan vissza is azonnal Temesvárra. Dr. Si. 
monné szerdán érkezett haza Temesvárra, de 
a sziguranca lemondott fogvatartásáról és 
megelégedett azzal. hogy a gyanuba fogotti 
uriasszonyt lakásán őrizteti.i 
Ennyi mindaz, amit a legujabb kémkedési 

aérról megtudni lehet. A vizsgálat folyik s 
minthogy a sziguranca már nem tartja szük. 
ségesnek a tiatal román ügyvéd feleségének 
letartóztatását. Temesváron arra következtet. 
nek, hogy a hatóságok ismét elvetették a suly 
kot és kémkedési affért provoakáltak, komo 
tyabb indok és alap nélkül. : 
A Temesváron elterjedt hirek szerint dr. Si- 

monné letartóztatása állitólag összefüggésben 
all azzal az öngyilkossággal amelynek egy 
évvel ezelőtt Kovács Erzsébet, a sváb nőmoz 

g 
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vi 

zatul. 

Fia iavára lemondott 

a írónról Monákó női 
trónörökösee 

Montecarlo, január 197. 
A monákói fejedelemség trónörökös í 

hercegasszonya bejelentette az uralkodó 
nak, hogy fia,. Rajner herceg javára le 

mond trónöröklési igényéről. A hercegasz 

szony egyben arra kérte az uralkodót, 
hogy Palignac Péterrel kötött házasságát 
semmisitsék meg. 

rályi őrnagy volt. Atféle schwartzgelb, aki 

dolkodásuakra. A kultura és a civilizáció 

azonban megtanitottak bennünket, hogy a 

szavakat elválasszuk a ténytől, a gondolatot 

a cselekedetektől. Ma tudjuk, hogy a cseleke- 

det nem következik szükségképpen a gondo- 

latból. A palóságban a szó és a tett a tudat 
két különböző formája, két élet, Namelyet el- 
különitve élünk. Őszintén szólva, amikor gon- 
dolkodunk, nem cselekszünk és amikor cse 
lekszünk, nem gondolkodunk. A nagy szük 
ségesség: cselekedni gondolataink szerint, nem 
pedig gondolkodni cselekedeteink szerint. A 
két feltétel, gondolat és cselekvés, kizárják, 
egymást. Mégis: mulhatátlanul szükséges, 
hogy harmóniában legyenek egymással. E 
könyvnek ez a valódi értelme. Azt akarom, 
hogy a férfiak és a nők tudjanak gondolkod- 
ni becsületesen és tisztán a nemi dolgok fe- 
lett. Ha már nem tudunk cselekedni sexuáli- 
san, a lélek belső elégtételének megfelelőleg, 
tudjunk legalább a nemiekben világosan és 
értelmesen gondolkodnii. A mi feladatunk 
megérteni a nemiséget. A sötétség századai 
után a szellem tudásra, teljes tudásra törek- 
szik. Hajdan gondolkodás nélkül éltek az em- 
berek nemi életet, ma ezt az unalmas, néha 
misztikus müveletet egyedül a szellem frissit- 
heti fel. A sexuális kérdés 
szellem manapság renyhe. A mi kötelessé- 
günk, hogy a testi szenzációkat hozzuk össz- 
hangba a tudattal. A szerelmet nem vehetjü 
ugy, mint egy pohár cocktailt. 

* 
És ha Lawrence ennek ellenére sem győz 

meg a könyv céljáról, André Malroux is se 
gitségére siet. Lawrence szerinte ugy cselek- 
szik, hogy a lehető legjobban ember, lény le- 
gyen. Talán a legprecizebb Malroux megálla- 
pitása róla, amikor ezt mondja: szét akatja 
rombolni a szerelmekről alkotott mitoszunkat 

tekintetében a 

té Az uralkodó tudomásul vette a bejelen 

és . 

és az erotikából érteket, valeurt akart terem 

Tehát egy uj nemi kodex felé visz az ut 
Kétségtelenül. Lawrence könyvének mindel 
lapján érzem a freudi nevelést és e tekintet 
ben a könyv mélységesen igaz. Tény megál 
lapitásai tekintetében aláirjuk, igy van é 

megadjuk a felmentvényt Lawrencenek: ő 
morálista és etikus. Viszont még akkor is, ha 
tisztában vagyunk a könyv célkitüzéseivel 
nem tudunk szabadulni attól az érzésünktől 

hogy a könyv tendenciájának megértéséhei 

nem feltétlenül pált szükségessé ennek a ke 
gyetlen exhibicionista módszernek az alkal 
mazása. Nyilvánvalóan: tudatos összefüggés 
be kell hozni a gondolatoknak és ösztönöknek 
külön utját az animális cselekedetekkel, de 
összhangba kell hozni a szabad gonodlatot 

reális társadalmi együttélés tényeivel is. É 
könyvet az átlag olvasó minden magyarál0 
kisérlet mellett is könnyen félreértheti és 8' 
ból egy tisztultabb erkölcsi felfogás helyett 
a korlátlan szabad nemi cselekvés kánonját 
olvashatja ki Már egymagában véve az ' 
tény, hogy e könyvet nem csak különböz0 
előszavakkal, hanem egy másik: könyvvel kel 
megmagyarázni, - mint ahogyan Gide 3 
kénytelen volt a konzekvenciákkal szembe 
helyezkedő morálista regényeinek védelméi 
Corydon cimmel tudományos disszertációk 
irni, - bizonyitja, hogy e teóriák még na 
értek meg az általános elfogadásra, sát í 
reérthetők és hogy elfogadtatni azokat az a 
gumentálás leghatásosabb eszköze, az iroda 
mi, a müvészeti szuggesztió is kevés. De 
het, hogy tévedek. Lehet, hogy az a hely g 
hogy Lawrence könyvét éppen igy irta ma 
A védelem és a vád egyformán jogosult net 
szemben és e mü nagyon is megé 1i, ho 
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Genf, január 19. 
A Népszövetség tizenkilences bizottsá- 

japán 
tormány - amint arról már tegnap be- 

- visszautasitó jegyzékben 
sajtó 

ának hétfői állásfoglalására a 
: 

zámoltunk 
válaszolt. Ha a párisi demokrata 

feladata, hogy a 

.
.
.
 

beszüntesse. 

agatottan leste a Népszövetség erélyesebb 
ilásfoglalásának következményeit, akkor 
most uviabb csalódást könyvelhet el a 

KÖZGAZDASÁGI 
IIIREK 

Németország is ugy segit a pénzhiá- 
nyon, hogy fémpénzi bocsát ki. Az uj 
bpénz kibocsátását azzal indokolják, hogy 

a forgalomban levő „kemény"' pénz nem 
. lelel meg a forgalom érdekeinek, ezért 
az ötmárkásokat kisebb sulyban állit- 
ék elő. az egy és kétmárkásokat pedig 
nikkeből préselik. Hangsulyozzák azon- 

ban, hogy ez nem jelent inflációt. 

x 
t A nemzetközi vajpiacon ujév ó'a na 
n eresés tapasztalható. A világ e i4 
t alvásárló állama. Anglia nem vesz át 

ánai vajat, mert nagy vajmennyiségek 
é érkeznek Uj-Zélandból és Áusztráliából, 
y azután a dánok Németországba és 
1a Ausztriába szállitják tejtermékeiket és 

ez által erősen lenyomják az árakat. 

e * 

e A johannisbursi (Délafrika) tőzsde 
k lorgalma napok óta az aranyláz jegyé- 
1 zajlik le. Az aranybányák papirjai 

nak tő sdei forgalma naponta kétmillió 
ontsterlángre rug. A nagy aranyláz a 
elafrikai aranystandard megszüntetésé- 

vel és a bányászkamara elnökének azzal 
E kijelentésével hozható összefüggésbe. 
agy a pányák a jövőben fokozott mér- 
ákhen igyekeznek az aranytelepeket ki- 

megrendelésének teljesitését. 

a természetes erenc József keserüviz 

és nélkül könnyü és rendes bélmüködést 
al it Számos szakorvosi jelentés bizo- 
letja, hogy a Ferenc józse/ viz sziv- és mgbajosoknak, vese- és cukorbete ek- 

valamint köszvényben és csuz an 
meedőknek is nagyon jót tesz s ezért 
lást.A esátdemii lekneleebb aján- 

Kerenc József keserüviz gyógy- Sze t . .. 
inárakban. drogériákban és füszerüzle- 

n kapható. 

A csehszlovák vascsőgyárak szövetsége 
megtagadta az oroszok egy nagyobb 

7 Erős, pérbő, kövér emberek számára 

aponként való ivása a legkisebb erőlkö- 

4Népszövetség meghátrát: 

Kimondotta, hogy Amerika és 
Droszország nem vehet részt 
a janán-kinai konfiiktus elintézésében 
A diplomácia Washington és Moszkva állásfoglalását 

izgalommal várja 
Népszövetség oldaláról. 
A Népszöbetség tudniillik ismét meg- 

hajolt a japán követelések előtt. A merev 
és minden közvetitési kisérlet lehetőségét 
kizáró japán jegyzéknek egyik követelé- 
se ugyanis az volt, hogy a tárgyalásokba 

Dr. Yen, kinai delegátus és "vezérkara . Ennek a kis delegációnak az a 
Népszöbetséget olyan intéztedések megtételére szoritsa, ame- 

lyek mellett Japán arra kényszerül, hogy a Jehol tartomány elleni offenziváját 

ne ponják be Amerika és Oroszország 
megbizottait, mert ez a két állan nem 
taaja a Népszövetségnek. 

Esdaraiil 
A Bamnca Neaniomalas 

miluyem összegül 
letétet elfosad 

Bár ez e japán követelés érthető, biszen 
nem kell arra külön rámutatni, hogy ugy 
Amerikának. mint a Szopjetnek igen 
nagy érdekei füződnek Kinához s annak 
is éppen ama területeihez, amelyeket most 
a japán offenziva okkupációval fenyeget. 
Mégis feltünő a rabulisztika amelyet a 
japán kormány akkor használ fel a Nép- 
szövetség ellen, amikor maga is azzal fe- 
nyegetőzött, hogy 

követeléseinek nemteljesitése esetén ki- 
lép a Népszövetség tagállamainak so- 
rából. 
A Népszövetség azonban ugy fogta fel 

a japán jegyzék követelését, hogy még a 
látszatát is el kell kerülni a népszövetségi 
alapokmány rendelkezéseinek megsérte- 
sét s éppen ezért 

Amerikát és Oroszországot kizárták a 
legujabb japán-kinai konfliktus elsi- 
mifása érdekében inditott tárgyalások- 
ől. 

Bár a jelentések erről nem beszélnek, 
egészen bizonyos, hogy a Népszövetség 
engedékenységének Wishinztonban és 
Moszkvában meglesznek a maga konzek- 
venciái. 

Meggyilkoltak 
egy mandzsu minisztert 

Tokiából érkező szikratávirat jelenti, 
hogy Snentiai mandzsu miniszter politi- 
kai gyilkosságnak esett áldozatul. A 
gyilkosságot egy koreai származásu me- 
rénylő hajtotta végre. 

Most tanulmányozzák, hogy szabad-e a Jesybanknak 
a „letétek" után kamatot tizetni 

Bukarest, január 19. 
Az utóbbi esztendők bank-krizise bizalmatlanná tette a tőketlulajdonosokat 

a pénzint zetekkel szemben. Sokan inkább otthon rejtegetik pénzüket, semmini 
hogy ovalamelyik bank őrizetére és kamatoztatására biznák. Ez a bizalmatlanság 
a piacon a bankjegylorgalom érezheto csökkenésének forrásává pált. 

Ez a helyzet okozta az". hogy a Banca Nationala néhány nappal ezzelőtt 
elhatározta, hogy bármilyen összeg erejéig elfogad letéteket. Ézeket a letéteket 
ugy a Nemzeti Bank központja, mint fiókjai átvbeszik, de egyelőre minden ka- 
mat nlkül. A Banca Nafionala most anulmányozza a bank alap 

LEGBISTOSABB GYOGYSZER FEJFÁJÁS 
MIGREN, HÜLÉS és GRIPPÁ 

lósulásáról, amelyek rokonszenovel for- 
dultak a nemzeti-szocialisla bezér felé. 

Schleicher és Hitler tehát - ha csak a 
legközelebbi napokban csoda nem törté- 
nik - nem tudnak alapot teremteni az 
együttmüködésre. Ennek pedig kihatása 
lesz a belpolitikai helyzet alakulására 
annyiban, hogy a nemzelti-szocialisták jó- 
indulatu asszisztálása nélkül a birodalmi 
eyülést fel kell oszlatni s ki kell irni az 
uij választásokat. Ami viszont azt is je- 
lenti, hogy a Schleicher-féle diktatura 
napjai meg vannak számlálva. 

- KIILENCVENÉVES Nől BORBÉLY, 
AKI! MÉG MINDIG BOROTVÁL. Prá- 
gából jelentik. Különös jubileumot ün- 
nepeltek a csehszlovák-német határon 
fekvő Schluckenau csehországi község- 
ben. Vasárnap volt a kilencvenedik szü- 
letésnapja a világ legidősebb fodrásznő. 
jének, Zozel asszonynak, aki magas kora 
ellenére még mindig üzi mesterségét. A 
születésnapon a falu polgármestere az- 
zal tisztelte meg a fodrásznőt, hogy le- 
borotváltatta vele hosszu szakállát és azt 
az ünnepeltnek ajándékozta, majd igére- 
tet tett arra, hogy mindennap vele borot- 
váltatja meg magát. 

A Grand Hotel a leg- 
modernebb, leédközpon- 

tibb és legkényelmesebb 

szállást biztositia Bu- 

szabályait an- 
nak a megállapitására, hogy vajjon fizethet-e kamatokat a efajta letétek után. 
Külföldön a jegykibocsátó pénzintézetek nem szoktak tökéket 
céljából elfogadni. 

gyümölcsöztetés 

Papen 

Eavre nő a zavar! 
ll...... 

IPanen-Hter találkozóról 
uitderül, hogy Schleichert nem 
hbuktaini, hanem segileni akarta 

Már a kormánykörök is lemondtak a Schleicher-Hitler találkozóról 
Berlin, január 19. 

Holnap, pénteken lesz az a döntőlon- 
tosságu megbeszélés a német pártok vezé- 
rei és a parlament véneinek tanácsa kö- 
zott, amely dönt a birodalmi gyülés fel- 
oszlatásáról, vagy elnapolásáról. De 48 
órával e nagyjelentőségü értekezlet után 
már a zavaros belpolitikai helyzet egyik 
részletkérdése teljesen tisztázódott. 
Kiderült tudniillik, hogy Papen volt 
kancellár és Hitler Adolf nemrég lezaj- 
lott találkozása és tárgyalása teljesen 
eredménytelen maradt. Á német belpali- 
tika kárivakeverői ügyes taktikával ugy 
rendezték meg 1 a 

kancel - önjelölt találkozását, 
a polt kancellár és az 

örökös 

hogy abból messzemenő következtetéseket 
lehessen levonni s 
az a látszata legyen a dolognak, hogy 
Papen és Hitler egymással akarnak ösz- 
szejogni Schleicher tábornok kormá- 
nyának megbuktatására. 

A látszat azonban csalt ezuttal, mert Pa- 
pen nem ebben fáradozott s amint kide- 
rült, megbizatása az volt, hogy 

előkészitse Schleicher kancellárnak és 
Hitlernek találkozását. 
Papen és liitler tárgyalásai 

teliesen eredménytelenül 
most már 
azok a kormánykörök is lemondtak a 
Schleicher-Hitler megegyezés megoa- 

azonban 
végződtek s 

karestben. Telelon, ál- 

landó meleséshideg viz- 

szolgáltalásmindenszo- 

bában. A lővaros leg- 

nagyobb és legelesdn- 

sabb kávehaza - bárja 

- éllerme, Grigoras Di- 

nicu mesler zenekará- 

val és a Hönigsberg- 

Seidman jazz-el. A 

Grand Holtel a város 

kellősközepében lekszik, 

a Coalea Victoriein, a 

lőváros legnagvobb áru- 

háza, az „Aux Galeries 

Lalavette" mellett. Szo- 

baárak 130 lejtől kezdve 
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BóL HAZAKÜLDTÉK A TANDIJHAÁTRA 

6. oldal 

dobozok is 

IS. H. 

16.- leil.-. 

és ilyen nagy haszon érte 
Hisz Ön maga is tudja, a Nivea-Creme adja a 

bórnek azi a finom, selyempuha, egészséécsenéíriss 

külsőt, amelyei az ifjusáénál annyira csodálunk 

Honnan ez a halás? Az euceril! .. 

miat - amelyei nem találhati 
eéyvetlen más bőórápoló-krémben 

sem. Ezért nem is pólolhaló a 

Nivea- Creme. 
Vannak 10.-, 34.-, 72.- lejes 

CREME 
.... 

nnasm 

((NIVEA CREME 
és en 45.- lejes zee 

M egmondtam 

a cigarettámnak... 
(Jelenet egy dohányos életéből). 

Cigaretta (türelmetlenül dörömböl 
a tárcám oldalán): Szabadits ki eb- 
ből a pvacak dózniból és gyujts rám' 

Én (sértődötten): Pardon! Az egy eziüst 
cigarettatárca. Bele is pan irva, hogy: 
Alpacca! És miféle hang ez egy Márá- 
sestitől? 

Cigaretta (meghunyászkodva): Ugyan 
ne izélj már... Hát nem értesz? Csak ne 
polnának olyan ajkaid... 

Én (félek, hogy megfőz): Menj, te hi- 
zelgő! (Titokban megnézem magamat a 
kabátom ujjában.) Nem gyujtok rád. A 
nikotin öl, butit és nyomorba dönt,. 
Cigaretta (gunyosan): Ezt az alkoholra 

mondják... Ha a nikotin butitana, te 
már régen biznál az általános leszerelés- 
ben 
Én (belátom): Igazad van. De öl... 

Hányan halnak meg nikotinmérgezés- 
ben?l 
Cigaretta: Kevesebben, mint éhségben, 

pagy a kinai fronton. Na, gyujts rám! 
Esküszöm, hogy utoljára mondom. 
Én (megadom magamat és rágyujtok): 

De most már hallgass. kérlek! 
Füst (kijön a tüdőmből és a fülem- 

hez illan, sugva): Tyü, barátom, mily2n 
ronda hely a tüdőd! Fel kellett másznom 
a tüdőcsucsodra, mert nem birtam a d- 
hányszagot. Ha igy haladsz, végzőszerp 
lesz a légzőszervedből. Végez peled! 
Én (a cigarettára nézek, amely gu- 

„vosan kacsint a parazsával): Eltapos- 
lak! ! 

Cigaretta (ijedten): Mi jut eszedbe? 
Emlékezzél urfikorodra, amikor apád el- 
hajitott cigarettacsutkái után pvadásztál. 
Gondolj arra a bizsergető örömre, ami- 
kor az első egész cigarettát elszipotad... 
Én (könyörtelenül): Ha nem öllek meg, 

te ölsz meg engem. (Eltaposom.) Tiszta 
csoda, hogy élek ennyi méreg után. Nem 
is szeretek rágondolni, hogy palamikor 
dohányos voltanm... Hü, de felizgattam 
magamat. Megpattannak az idegeim, ha 
nem gyujtok rá egy cigarettára! 

(Kiveszek a tárcámból egy ujabb 
Márásestit, élvezettel rágyujtok s a kö- 
vetkező pillanatban mobón nyelem az 
átkozott mérget: az áldott nikotint.) 

(Füstfüggöny.) 

NEMES FERENC 

- A CSIKSZEREDAI ROMÁN LICEUM.- 

LEKBAN LEVő NÖVENDEKEKET. Csiksze 
cedáról jelentik: A csikszeredai „Petru-Rares 

wevü román fiu- és leányliceumban 2440 lej 
iz évi tandij, amit a jobbadán szegény szü- 
ők csak óriási áldozatok árán tudnak kifizet- 
ti - bha tudják... Igy az intézetnek a má- 
odik félévre meglehetős hátráléka van. Az 
gazgató a karácsonyi szünetre távozó növen- 

BUTORAIN 
MINŐSÉGE 

ARAINKOLCSÓSÁGA VERSENYENFELÜLAÁLL 

Széke y és Réli 

BUTORGYÁR R. I. 
BRASSÓ 

kolába. 

BUKAREST MAROSVÁSÁRHELY 
. 

dékek lelkére kötötte, hogy vakáció után a 
második félévre azonnal fizessék be a tandi- 
jakat. A hátrálékban levő szülők semmikép 
se tudták a kivánt összeget előteremteni s 

ezért az intézet igazgatója, nagyon furcsa esz- 
közökhöz folyamodott. Mindazokat a növen- 
dékeket, akik a második félévi tandijat nem 
rendezték, tegnap hazaküldte, azzal, hogy 
mig a pénzt ki nem fizetik, ne járjanak is- 

1 

MIKOR A REPÜLŐGÉP NEKI MEGY A VONTATÓ HAJÓN AK 

VERESRE VERTE A NY ILT UT
- 

CÁAN VETELYLÁRSNŐJÉT E
GY MEG- 

CSALT FELESÉG. emesvárról jelentik: 

Égy közismert csákovai szoknyavadász, 

aki autón jár be Temesvárra
, hogy friss 

áldozatokat szerezzen, eg hölgyismerőse 

lársaságában éppen kifor ult a fürdő ka- 

puján, amely mögött alkalmasi
nt bizal- 

mas kettesben töltötték az időt. 
Az épület 

előtt már ott várakozott a D
on Juan fele- 

sége, aki a férje kiséretében felbukkanó 

hölgyben egyik legjobb barátnőj
ére is- 

mert A féltékenységtől lihegő 
nő vetély- 

társnőjére vetette magát, akit véresre 

vert. A pásztoróra áldozata, 
miután sé- 

rüléseit gondosan betapasztotta 
és átp- 

derezte, a rendőrségre sietett, ahbol felje- 

lentést tett a féltékenységében verekedő 

feleség ellen. 

- TEMESVÁRON KERESNEK EGY 

ELTÜNT KRAJOVAI ARTISTÁT.
 Te- 

mesvárról jelentik: Michalache Anuta 

krajovai asszony azzal a megkereséssel 

fordult a temesvári rendőrséghez, ho
gy 

nyomozzák ki Marin nevü fia tartózko- 

dási helyét. Az eltünt fiatalember, 
egyébként artista, 
indult, de már hosszabb 

adott életjelt magáról. 

állitólag Temesvárra 
nem idő óta 

Az angol Plymouth kikötőben ritka szerencsétlenség történt. A 

egyik repülőgépje a pizről fel akart szállani. Felszállás 
haditengerészet 

közben nekirohant az 

egyik közeledő vontlatóhajónak. A gép a vizbe merült, de a sekélyes pa
rt köze- 

lében „zátonyra" futott. Kilenc tagu legénysége közül hét ember sulyosan meg- 

a 

sült. 
a 

A bolgár királyi keresztelő 
pravoszláv és pánbalkán 

irányzat tüntfetése 
Az olasz lapok leközlik Giovanna hercegnöő reverzálfisát 

Róma, január 19. 

A bolgár uralkodóbáz vasárnapi ke- 
resztelője még mindig idegesiti az olasz 
közvéleményt. Arról beszámoltunk, hog; 

XI. Pius pápa olyan nyilatkozatot tett, 
hogy a Szófiában állomásozó oatikáni 

köpetet rönidesen 
visszahipják és meg- 
szakitják a Vatikán 
és Bulgária dip! má- 
ciai pviszonyát. Ezekre 
a hirekre reddis a 
Szentszék külügyi ál- 
lamtitkársága még 
nem adott ki cáfola- 
tot. De azokat a hire- 
ket és kommentárokat 
sem cáfolják, amelyek 
a római sajtóban je- 
lentek meg a puccs- 
szerü keresztelővel 

kapcsolatban. XI. Pius pápa 

És a római sajtó nyiltan megirja, hogy 

a szófiai orthodox keresztelő az egész 

olasz közvéleményben nagy felháboro- 
dást keltett s politikai körök a szófiai 
keresztelőt ugy tekintik, mint a paro- 

szláp és a pánbalkán irányzat tüntető 
megnyilatkozását. Az olasz lapok arra 

mutatnak rá, hogy ebből még sulyos ter- 

mészetü politikai bonyodalmak is szár- 

mazhatnak. 

A lapok nyilván sugalmazásra, közlik 

most azt a levelet, amelyet annakidejen 

Gioobanna hercegnő intézett XI. Pius pá- 

pához. Ez a levél nem más, mint a re- 

verzális, amelyben az olasz király leá- 

nya kötelezettséget vállal arra, hogy a 

BDoris királlyal köten- 
dő házasságából szár- 
mazó gyermekek ró- 
mai katholikus vallá- 
suak lesznek. A re- 
verzális levélen rajta 
van Boris bolgár ki- 
rály záradéka is, a 
mely Giovanna her- 
cegnő kötelezettség- 

vállalását a maga ré- 
széről is megerősiti. 
A szófiai keresztelő 
bo'gár király 

Boris 
kérdése egyelőre még 

csak a nagy nyilvánosság előtt kavarog. 
A diplomáciai körök egyelőre 

csürönTÖKkÖN, 
czza 

zási álláspontra helyezk
edtek s pilla. 

aki 

natban még sejteni sem lehet, hog 
bolgár királyi pár ujszülött feányká 

körül felviharzott bonyodalom hivatal 

san milyen elintézést nyer. 

- A REF. NŐSZÖVETSÉG rendezésél, z z n 

2 
folyó hó 22-én, vasárnap délután 4 órakor , 
a ref. tanácsteremben Bálint Lili magyar dal 
estélye, melyre mindenkit szivesen lát és sze 

retettel meghiv a Rendezőség. Belépti d 
nincs. Perselyadományok a ref. aggmenhi, 
javára fordittatnak. 
- EGYMÁST ERIK A HAI ÓTUÜZEK 

Párisból jelentik: Ville francia kikötőbe 
japán szikratáviratot fogtak fel, amel 
szerint a „Faonga" nevü 15 ezer tonni, 
norvég gőzösön, amely a Vörös-tengere 
hajózott, tüz ütött ki. A lángok az agég, 
hajórakományt megsemmisitették. A l. 
zénységet a hir szerint megmentették 
aláltól. k 
- SCHLEICHER LAKÁSÁN EFEL 

ROBBANI A- FÜTŐTEST. Kiülön 
baleset történt vasárnap éjszaka Schle ! 

cher birodalmi kancellárnak a hadügymi ! 
nisztérium palotájában lévő lakásá 
Schleicher feleségének a hálószobájában 
ahol az ablakok a nagy hidegben éjszak, 
nyitva voltak, a hidegtől felrobbant egy 
fütőtest és az abból kiáramló viz elleph 
a szobákat. A tuzoltóságot kellett hivni 
amely a vizet kiszivattyuzta. 
- SCHÖPELIN ALADÁR BATY] 
MEGMÉRGCEZTE MAGÁT. Budapestii] 
jelentik: Schöpflin Dezső nyugalmazot 
postatiszt. lakásán megmérgezte magát é 
meghalt. Az életunt öregur testvérbátyj 
volt Schöpflin Aladárnak, a kiváló hu. 
dapesti irónak és kritikusnak. 
- MEGTÁMADTAÁK ÉS KIFOS. 

TOTTÁK A NÉPUJSÁG RIKKAN. 
CSÁT. Nagyváradról jelenti tudósitónk, 
Lakatos Lajost, a Népujság biharpüspi. 
ki árusitóját reggel három órakor, amint 
Salárdról Csatár felé tartott, öt isme. 
retlen ember megtámadta. A támadólk 
összeverték és teljesen kifosztották a 
védtelen embert. A csatárdi csendőrség 
bevezette a nyomozást. 
- BETEGSÉGE MIATT A MAROSNAK 

MENT... Csikszeredáról jelentik: Bajkó Ji. 
nos fiatal gyergyóujfalusi gazda néhány nap 
pal ezelőtt nyomtalanul eltünt otthonról. Hoz. 
zátartozói néhány napi várakozás után jelen. 
tést tettek a csendőrségen a gazda eltünésé. 
ről. Az egyik csendőrpatrull a Maros egyit 
gázlójánál megtalálta a napok óta keresett 
ember holttestét. A nyomozás során kiderült, 
hogy a szerencsétlen gazda gyógyithatatlan 
betegsége miatt öngyilkos lett. 
- KIFOSZTOTTAÁK EGY ÖZVEGYASI 

SZONYT. Csikszeredáról jelentik: Az elmult 
hajnalban özv. Lukács Alajosné gyergyócso 
mafalvi asszony lakásában ismeretlen tettesek 
jártak, akik az ablakot felfeszitve, egész ha 
lom értékes holmit zsákmányoltak. A csend. 
örség bevezette a nyomozást.. 
- KOMMUNISITA NYOMDAÁT F. 

DEZETT FEL UJPESTEN A RENDŐ. 
SÉG. Budapestről jelentik: A budapesti 
rendőrség Ú ipesten. Papsai-utca 35 szám 
alatt ujabb kommunista nyomdát fede 
zett fel, amelyben 14 javarészt munka 
nélküli fiatalember dolgozott. A nyom 
dát Kurinszky József villanyszerelő 6 
testvére Kurinszky Károly munkanélkiül 
vezették. A rendőrség házkutatást tar 
tott, amelynek a során 200 kiló röpiratol 
és 600 kommunista plakátot foglaltak le 
A nyomda személyzetét és vezetőségét le 
tartóztatta a rendőrség. 
- SZÉLHAÁMOS CIGAÁNYT FOGOII 

várako- 

A TEMESVÁRI RENDŐRSÉG. Temes 
várról jelentik: A temesvári rendőrség 
az aradi rendőrség intervenciójára letat 
tóztatott egy Lakatos Gusztáv nevü ci 
gányembert, aki zálogházi cédulákkal 
szélhámoskodott. A szélhámos cigány! 
rövidesen Aradra toloncolják. 
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Liane 
a lérliak imádottja 
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1A rab, aki hamis száz lejesekkel 
izeti ki adósságát 

Minden jel arra mutat, hogy a nagyváradi logház vesmühelyében 
- ! ; 

a logház lakói hamis pénz-gyárat állitottak lel 

agyoárad, január 19. putriban, vagy kis mühelyben berende- 
Az utolsó hetekben szinte minden nap- zett hamispénzüzemhez füződik, hanem 

ak megvolt a maga külön pénzhamisi- - tragikomikus - a nagyováradi ügyész- 
e ási szenzációja. Az infláció törpényen 

ivül operáló hivei hallatlan lendülettel 
igyekeztek segiteni a gyógyithatatlan 

kdő esetek bizonyitották, hogy 
nunkát végeztek. 
Most is pénzhamisitási bünügyről van 

gó, de ez a sablonos esetek között egé- 
gen különálló helyet foglal el. Egészen 
jelikát csemege a sok szürke és egykap- 
lalára huzható hamispénzbotrány törté- 
netében. Már csak annál az egyszerü ok- 
nál fogva is, hogy a legfrissebb szenzáció 
nem vidéki gazda pincéjében, cigány- 

alapos 

A dolog ugy történt, hogy a fogház 
Gelagianu nevü rabja, aki egyébként a 
cipészmühely vezetője volt, némi köl- 
csönt kért Ürzuc Joan fogházőrtől. Se- 
lagianu a ; 
telezőjének, aki boldogan dugta zsebre a 

bénzt. Otthon azonban kiderült, hogy 
Ürzuc öröme korai volt, mert Selagia- 
nu a kölcsönt hamis százlejesekkel tör- 
lesztette le. 

telentést Ceuca fogházigazgatónak, aki 
lrendelte, : mnut 
eg. A motozás megtörtént és meglepő 
redménnyel végződött: 
Selagiunál rengeteg hamis százlejest 
találtak. 
Honnan került hozzá a rengeteg hamis 
pénz? Ez a kérdés nyugtalanitja most a 

Bukarest, január 19. 

esznek Bécsben. Megvitatásra kerülnek 
az összes kunák összes problémái. A 

sehszlovákia,. Magyarország és. . . Ro- 
mánia. Románia ugyanis legutolsónak ha- 
ározta el magát a részvételre. 
Rengeteg elintézetlen kupaügy vár ez 
lkalommal elintézésre, melyekből ben- 
ünket legközelebbről az Európai Ama- 
őr Kupa román-magyar konfliktusa ér- 

ánia még csak tárgyalni sem volt haj- 
andó Magyarországgal ez ügyben, mi- 

tán - amint Bukarestben mondják - 
ár elégszer lefektették álláspontjukat, 
ből amugy sem engednek, tehát értel- 

1n) e sincs, hogy fölöslegesen összeüljenek 
iábavaló vitázások. miatt. Eddi 

A 

* C é 

Ez a mi jelszavunk és a mi 
sikereink títkaea::: 
Mindent a vendégért és min. 
ent a vendésnek! 
A legiobbat, a legolcsóbbat! 
A legiobb helyen fekvő szál- 
lodánkban nagyon jó szobát, 
kitünő ellátással 

Bristol Szálloda 
B udape s t- Dunapart. 

. t. 
. .. 

Hamis száz lejesek 

E hó végén, 28-án, kupakonferenciák 

énzhiányon s a napról-napra megismét- 

kölcsönt most fizette vissza hi- 

A becsapott fogházőr felháborodva tett 

hogy Selagianut motozzák 

észtvevő arszágok Olaszország, Ausztria, 

1 

ekel. Eddig az volt a helyzet, hogy Ro
- 

Most pedig a szövetség az MLSz meg- 

Dolgoznak az infláció törvényen kivüli hivei 
! 

ség fogházához. 
Mi den jel arra mutat, hogy 
a törvény megtorló intézményeinek 
falai között hosszu időn keresztül oi- 
gan és zavartalanul gyártották a ha- 
mis százlejeseket. 

A vizsgálat feladata lesz kideriteni, hogy 
ebből a bohózatbaillő feltevésből mennyi 
az igaz, egyelőre az a tény, hogy 

a nagyváradi ügyészség fogházának 
egyik lakója hamis pénzzel fizetett 

s amikor rájöttek a suskusra, egész gar- 
mada hamisitványt találtak a cellájá- 
ban. 

* 

a legyenc zsebében 
nagyváradi fogház igazgatóságát és a 
nagyváradi rendőrséget, amely a maga 
részéről szintén bevezette a nyomozást. 
A vizsgálat során az a feltevés alakult 
ki, hogy a hamis százasokaaaa 
csak Selagianu, pvagy ovalamelyik cin- 
kosa készithette, legnagyobb valószi- 
nüség szerint a fogház pasmühelyében. 
Még gondolatnak is kacagtató, hogy 

pénzhamisitó mühelyt éppen a törvény- 
széki fogház egyik mühelyében rendez- 
zenek be. De egyelőre máskép nem lehet 
megmagyarázni, hogy Selagianuhoz mi- 
képp kerülhetett annyi hamispénz. A 
vizsgálat folyik és majd csak kideriti, 
hogy ovolt-e illegitim pénzverő mühely a 
nagypáradi fogházban, pagy pedig ki- 
vülről csempészték be a hamis érmeket 
az élelmes Selagianuhoz. 

: 

M román futhaliszövetség 
négis összeül a m agyarokikal tárgyalni 

hivására elhatározta, hogy résztvesz a 
bécsi konferencián, hogy megtárgyalja 
végre ezt az áldatlan ügyet, mely a leg- 
nagyobb kerékkötője a két ország fut- 
ballsportja kibékülésének. A Lucescu-féle 
nyilatkozat után ez a második, de most 
már hivatalos megnyila kozása a román 
futballszövetségnek, mely a béke ügyét 
hivatott szolgálni. Hinni merjük, hogy 
ha ez igy folytatódik tovább, akkor a ta- 
vaszi évadra talán megszületik a kibékü- 
lés is, ami a román futballsportnak csak 
használhat. Egyszóval tavaszra talán ki 
is tavaszodik. 

Röpvpid sporibirek 

Huszonegy ország nevezett be eddig a Da- 
wis Cup mérkőzésekre. A listán Románia ne 
vét eddig nem látjuk, reméljük, hogy a ja- 
nuár 31-iki nevezési zárlatig beküldik. 
A bécsi Rapid elindult Skóciába, ahol Glas- 

gow és Liwerpool városokban fog játszani. 
A jéghokki oilágbajnokságra, mely Prágá- 

ban lesz, 15 nemzet nevezett be, köztük Ro- 
mánia is. 
Az asztali tennisz világbajnokság nevezési 

listájának meglepetése, hogy Szabados és 
Bellák nem szerepelnek rajta. A két világhirü 
játékost profivádak miatt felfüggesztette a 
szövetség. 
A magyar siszövetség 23 nevezéssel indul 

versenyző költségeit a szövetség viseli, 7 in- 
duló pedig önköltséges. 
Kaare Ireffen norvég siedző a napokban 
Magyarországra érkezik és átveszi a magyar 
sizőgárda edzéseit. 

1935-ben, a következő berlini olimpia szin- 
helyén, egy évvel az olimpia előtt nagy atlé- 
tikai verseny lesz, amelyen Magyarország, 
Németország, Svédország és Olaszország vá- 
logatott atlétacsapatai mérkőznek meg egy- 

IRIISCH Sportáruház 
postacsomagokban vidékre is szállit: 

felszerelt shi-t, rodlit, korcsolyát stb. 
BRASSÓ, Sir Voivodu! Mihai 20 fKolostor-u) 

az innsbrucki európabajnoki siversenyen. I6 

9304 

" 

630* 
8.1 lámpás. 
Eledtódvynamikos hany 

azóróval 

j rűgyek a 
régi tőrzsőn ! 

A közkedvelt PHILIDS" cádiókészülékek 
sora uj, technikailag tökéletes tipusokkol! 
bovült.... 

.SUPER-NDUCTANCE" 830: 

a nagy szelektívításu 4 csöves árnyékolt 
rácsu, elit-készülék. 

.SUPER-NDUCTANCE" 630: 

az előkelő S csöves utolérhetetlen sze- 
lektivitásu, elit-készülék. 
.SUPER-NDUCTANCE" 870 és 870: 

az ideális muzsikáló-szekrények. Gramo- 
fonátvítelre és rádióvételre egyaránt alkalma- 
sak. (4 illetve 5 lámpával. mint a 830, illetve 
630. készülékek.) 

PHILIP 

s.1 lámpé 
Verródynamikes 

szóróval. 

ez 

Az. 
030 " 
4-1 lémpén 
Ferródynamikvs Ase 

eszórév 

870 
4 táanpás 
Elektródynamikos hen 

.zóróval 

S 
................. 
. a 

Brassó, Háromszék, Fogarasmegvék 
rayonképviselete : ELIMA-cég, BRASSÓ Sütő-utca (Strada Brutarilor 2.) 

Rekord! 

De az ersz 
meli vers 

Brassó, január 19. 

Kedden este volt az országos sibajnoki ver 
senyek nevezési zárlata s e határidőig rekord- 
nevezés érkezett be A tavalyi 236 nevezéssel 
szemben ezuttal 248 érkezett, annak ellenére, 
hogy a slalom-verseny résztvevőinek számát 
szigoruan korlátozták. 

Az egyes számokra a következő nevezéseket 
adták le (zárójelben a tavalyi nevezések szá- 
ma): 

18 km. futóverseny 
(49). 

8. km. futóverseny juniorok részére: 41 (29). 
Nők lesikló versenye: 17 (9). 
50 km. futóverseny 11 (25). 
4x12.5 km. stafétavberseny 11 csapat (-). 
Modern akadályverseny: 64 (72). 
Ugróverseny 37 (52). 

Nagy visszaesés mutatkozik az 350 km-es 
versenynél, amelynek tavalyi résztvevői nagy- 
részt a stafétaversenyen indulnak (tartalékok- 
kal együtt mintegy 60 ember), továbbá az 
akadály versenynél, ahol az indulók számát 
korlátozták és az ugróversenynél, ahol a ta- 
valy a benevezetteknek alig fele indult. Nagy 
emelkedés mutatkozik a 18 km., az ifjusági és 
a női versenyzőknél. 
A nevesebb versenyzők startszáma a követ- 

kező: 
18. km. futóverseny. 1. Faur Lucian. 9. Nat- 

tel (svájci). 18. Lexen Fritz. 20. Faur Zeno. 
41. Zojer Hermannu. 55. Klöckner Rudolt. 61. 
Kovács József. 63. Dressnandt Konrád. b6. 

szeniorok részére: 67 

- MEKKORA TERMÉSRE SZÁMITHA- 

TUNK GYÜMÖLCSÖSÜNKBEN? Ezt a kér- 

dést tárgyalja a Növényvédelem és Kertészet 

most megjelent legujabb száma. Cikkeket kö- 

zöl még a csemegeszőllő homoki termesztésé- 

ről, a törpe gyümölcsfák nevelésének hibáiról, 
a mütrágyák alkalmazásáról, a paizstetü ir- 

tásáról, a melegágy készitéséről, a gyümölcsös 

téli tisztogatásáról, stb. A dusan illusztrált 

két szaklapból egy alkalommal e lapra való 

hivatkozással a Növényvédelem kiadóhivataln 

(Budapest, VIII., Rákóczi-ut 51., IV. e. 3.) dij- 

talanul küld mutatványszámot. 

2A8 mevezés éri 

Az országos versenybizottság megejtette a sorsolást 
Ruud Zsigmond (norvég). 

50 km.: 11. Kovács józsef. ; 
Akadályverseny: 0. Klöckner Rudolf. 16 

Calista Toma. 38. Dressnandt. 39. Ruud. 48 
Kovács. 55. Lexen. 58. Nattel 

UÜgróverseny: 4. Nattel. 5. Dressnandt. 7 
Ruud. 27. Lexen. 28. Singhoffer. 36. Klöckner 
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Olasz leány, Madéfaloa. A kéziratot meg- 

captuk. Néhány nap mulva, elolvasás után, 

risszatérünk rá. - H. Albert nyugdijas, Dé- 

a. Az Ön nyomoruságában szomoru tanácsot 

tell adnunk: várjon. Általános panasz, hogy 

z állam nem fizeti a nyugdijakat és az is, 

ogy itt egyéni kezdeményezéssel mit sem le- 

tet elérni. A képviselők, különösen a magyar 

ártiak, állandóan nyilvántartják a kérdést. 

4 pernek már csak azért sem lenne értelme, 

nert az állam akkor sem fizeti ki soronkivül 

nyugdijat, ha a nyugdijas pernyertes lesz. 

D. Bernát, Medias. Amennyiben Önt ható- 

ági nyugdijszervezet érdekli, ugy forduljon 

Casa Generala de Pensiune-hoz. Cime: Bu- 

carest, Calea Victoriei. Amennyiben magán- 

ellegü nyugdij ügyében szeretne felvilágosi- 

ást, tessék a magyar párt bukaresti központ- 

lához, (a nyugdij ügyeket dr. Willer József 

ntézi), cime: Bukarest, Str. Clemenceau 8. - 

K. A. állami nyugdijas, Nagykároly. A mi 
tudomásunk szerint tényleg csak egy ötöde 
foglalható le a nyugdijnak. Ha azonban egé- 

szen pontos felvilágositást akar kapni, for- 
duljon a Casa Generala de Pensiunehoz, Bu- 
karest, Calea Victoriei. - 342.031. számu elő- 

fizető. A lecsökkentett nyugdijakat valóban 
kiegészitették, de ez csak ideiglenes jellegü 
intézkedés volt. Madgearu miniszter terve sze- 
rint valószinüleg már februárban egységesite- 
ni fogják a nyugdijakat. - S. Ferenc ny. 
jegyző, Déva. Az erdélyi és bánáti rokkant 
tisztekre a törvény nem vonatkozik. A feb- 
ruárra tervezett egységesitésnél a rokkant 
tisztek ügyét is elintézik. - 3801232. számu 
előfizető, Bukarest. Nem bocsátkozunk vitá- 

ba, mert Ön nem értett meg bennünket. Mi 

készségesen helyet adunk ennek a hirnek is, 
de nem abban a terjedelemben, ahogyan elő- 
ször beküldötte. Tekintettel arra, hogy leve- 
lét nem őriztük meg, kérjük, küldje be a bir- 

Primária Municipiului Brasop. 

ad. No. 181-1933 serv. economic. 

HIRDETMÉNY 
A 181-1933 szám alatt közzétett hir- 

detmény kiigazitásaképpen köztudomás- 
ra hozzuk, hogy egy épitőmérnök ideig- 
lenes alkalmazására vonatkozó kérvé- 
nyek határideje folyó évi január 28-ára 
van megállapitva,. nem január 18-ára, 
ahogyan tévedésből közöltetett. 

Brasov, la 14. Januarie 1933. 

adást mégegyszer és mi röviden erről asz ese- 

ményről is szivesen megemlékezünk. - M. T., 

Déva. Nagyon szomoru dolog, amit Ön leir és 

megir és mégis azt hisszük, nem szabad a 

dologgal most már foglalkozni. A vihar vala- 

mennyire elült és ezt az elcsendesedett at- 

moszférát nem szabad felpiszkálni. Nagyon 

tragikus a helyzet és áldatlan az az állapot, 

amelyben némaságra vagyunk itélve, de e 
pillanatban a hangos szó csak olaj volna a 
tüzre, amelynek előbb teljesen el kell huny- 
ni, hogy ebben a kérdésben jogainkat kiköve- 
telhessük. A mi kisebbségi követeléseinknek 

jogi alapja van és addig, amig ököllel vála- 
szolnak a követeléseinkre, türnünk kell. - 
Bukaresti fiatal. Nagyon szépen versel és na- 
gyon mélyen érez. Sok vers fut be hozzánk, 
de ilyen erőteljes irást régen nem olvastunk 
már. Csak a tendenciával van baj: félreért- 
hetetlenül kommunista és igy. fennálló törvé- 
nyekbe ütközvén, közölhetetlen. Vannak még 
versei? Ha igen és ha tendenciájuk nem poli 
tikai, küldje be őket. A szépet nagyon sze- 
retjük és sokra értékeljük. - Kamaszok, Ko- 
lozspár. Pongyolán és közhelyesen van meg- 
irva. Pedig kár érte, mert magva szebb bur- 
kot érdemelne. Ha gondosan és fordulatosan 

megirja, lehet róla szó. - P. V., Csikszent- 

márton. Nagyon szép pacifista irás. Legköze- 
lebb lehozzuk. - Özo. N.-né, Nagyoárad. Ha 
összeköttetései vannak, ezeket az irásokat Bu- 
dapesten tényleg értékesiteni tudja. Nem irt 
arról, hogy a kéziratot visszakivánja-e és igy 
azokat megsemmisitettük. - B. J., Bukarest. 
Ponty-crap, keszeg-clean, kárász-caracu- 

dá, harcsa-somn, csukastincá, fogas-fogas, 

kecsege-cegá, süllő-salau. A ráczponty és a 
gárda nevét nem tudjuk megállapitani. A leg- 
nagvobb román-magyar szótár sem ismeri. 
Talán a bukaresti halászati főfelügyelőséghez 

forduljon enek a két halfajtának román elne- 
vezéséért. - Sz. Rózsi, Szalárd. Ebben a kér- 
désben igazán nincs értelme, hogy ügyvédhez 
forduljon. Ha az örökölt ház 30.000 lejt ér és 
ez adósság rajta 26.450 lej, akkor nincs mit 
csinálni Ez esetben csak azt érdemes csinálni. 

hogv nem fogadja el az örökséget, mert az 

örökség elfogadása azt jelenti, hogy annak 

terheit átvállalta. Kivétel lenne az az eset. ha 

az örökhagyó földmüves volt és a konverzio. 

illetve a moratórium reá is vonatkoznél. Eb- 

ben az esetben tényleg ügyvédhez kell for 

dulnia, mert az még találhatna rá módot 

hogy az örökség valamennyi értéket is kep- 

viseljenn - Bukaresti. A B. L.-nak nincs 

könyvosztálya Bukarestben, csak Brassóban. 

A Nő cimü könyv ára 400 lej és azt utánvét
 

mellett a könyvosztály elküldheti. Tessék a 

könyvosztálynak megirni, hogy küldje-e? - 

Huszépes. Az éjszak cimü erőltetett. A másik 

kettő nagyon értékes irás. Esetleg közölnénk. 

ha teljes. nevét megirja. Prózájára is kiván 

csiak vagyunk. 

.................. 

FELVÉTEL A BRASSÓlI MUNKAKAMARAI 

VALASZTÓI JEGYZÉKBE 

(Utasitás a brassói kisiparosok részére.) 

A munkaügyi minisztérium 100.571. számu 

1933. január 16-án kelt rendeletével elrendeli 

hogy 1933. január 25-ig a munkakamarai kö- 

zelgő választás érdekében a választói jegyzék 

bsszeállittassék. 

Ennek érdekében a brassói ipartestület fel- 

kéri minden tagját, hogy feltétlenül, szemé- 

lyesen jelentkezzen az ipartestület titkári bhi- 

vatalában, (Alsó-Villa-utca 5. szám), az alábbi 

sorrend szerint: 
Azon tagok, akiknek nevei 

A, B. C. Cs, D-vel kezdődik, 1933. január 

20 án. 
E, F, G, Gy, H-val kezdődik, 1933. január 

21-én 
LJ. K. L, M, N-el kezdődik, 1933. januá 

O BP, R. S, Sz-el kezdődik, 1933. január 
án. 
T. U, V. Z-vel kezdődik 1933. január 25 én 
A felvétel a fentjelölt napokon délelőtt 10- 

1 óráig, délután pedig 3-6-ig történnek, va- 
sárnap reggel 8-1-ig. 

Hétköznap: egy szó 6. vastag betükből 12 lej Vasárnap 7.50, illetve 15 lei Legkiscbb hirde- 
tés 10 szó Négyuszeri hirdetés esetén 250/0 engedmény Állást keresőknek 2s5 kedveemeni. 

Vétel-eladás Lakás 
...................... 
Használt cséplőszekrényeket Primar: Secretar General: : 

veszek 720-1000-ig. Préselt laká . 2 

Dr. C. Voicu mp.. Socaciu, mp. széna eladó. Szabó László, * tkza e idlőszobával 
Cristur. 1133 a kiadóhivatalba kérekk 1144 

DR. MADZSARNÉ JÁSZI ALICE: 

Inűői tesikultura 

modern testkultura módszerei és tornagya- 
korlatainak leirása 150 magyarázó kép, 220 

oldal. ÁARA I50 LEI. 

Brassói lapok Könyvosztálya 
Brassó, Kapu-utca 56-58. (az udvarban) 

KERESTETIK 
magyar házaspár. mely ijártas az 

állat- és szárnyastenyésztésben, Tár- 
goviste melletn gazdaságban. Aján- 
latok: MATHIAS, Teliu-Tunnel. 

AXEL MUNTHE 

SANMICHELE 
regénye 

3 kritika erről a könyvoről: 
Egy magyar: Az ilyen ritka müvek- 
kel szemben csak egyetlen tanácsot ad- 

hatunk: „Vegyétek és olvassátok". 
Egy angol: Ez a könyv olyan döbbene- 
tes, hogy az ember kételkedni kényte- 
len, vajjon csakugyan létezett-e valaha 

dr. Munthe. 
Egy német: Tegyetek garast garasra, 

mig ezt a könyvet meg nem szerzitek. 
2 kötet ára 234 lej. 

Kapható a 

Női harisnyák minden minő 
ségben legolcsóbbak, legjobbak 
Franz Gross kötöttárugyárá- 
ban, Brassó, Kapu-utca 38. 

Gyorsjáratu, komplett 18-as 
és egy Venetianer gatter jutá- 

egyetlen háztartásban sem nél- 
külözhető Ara kötve 130 lej 
Megrendelhetők a Brassói La- 
pok könyvosztályától. 

5 ÉVI JOTÁLLÁS 

KIADO 
2 szoba, konyhás lakás, eset- 

leg 3 szobás irodának, vagy 
ruha-kalap-szalonnak is hasz- 
nálható. Streitferdt, Brassó. 
Korház-utca 55. 

dolgozik, tanitványok kiképzé- A PREZERVATIM CSODA Sé állalja Cin 1126. szám 
mnnzoemos z alatt a brassói kiadóban. 

Központban fekvő hasz- RAKTAÁRKÉPESSÉGÉRT! 

nothajtó 

Endáizani 
keresek, takarékbetétkönyv és 
keszpénz lzetés mellett. Aján- 
latokat „Közvetitők kizárva 
jeligére a brassó: kiadóba. 

Udonmság 

A gummila valódi tejfolyva 
dékából való készitmény. 
Ezért bársonupuhaságu és 

rendkivül erős 

GYÓGYSZERTÁRAKBAN és 
DROGÉRIÁKBAN 1 

Szabadalmazott PÁSZTORI a HETIMANN-féle hy- 
vienikus csőágy, szallagos, ruganyos sodrony- 
ágybetéttel, mely az összes eddigi ágyakat és 
ágybetéteket felülmulja. Rendkivül erős, szép 
és izléses kivitelben A sodronybetét szallagjait 
tágulás vagy szakadás esetén bárki önmaga 
kicserélheti ujakkal, nem kell külön javitásra 

100.000 - 
200.000 IEI 

kölcsönt elsőrangu biztositékra 
esetleg fenti tőkével társat ke- 
resek Cin 2121 szám alatt a 

brassói kiadóban 

ezmzomramazemezzttama umemama 
Kisebb két szoba, konyhás 

/ 

Agybetétet kivánságra bárkinek kipróbálásra rendelkezésre bocsátunk 
küldeni. Egészséges és nyugodt alvást biztosit. 

zén. PASZTORI a HETTMANN ta aezerenare 

Vásárolijanak szerencsés sorsjegyet a 

KERESKEDELMI MITELINTÉZET B-T. 
luj, Piata Unirii 20. 

- 

napi munkájáról. 
Hanem... 

próbálja ki szerencséjéb 
tegyen fel néhány száz lejl 
a -Szerencse Bankjánál: 

.
.
.
.
.
.
 

Ne veszilse el 
életének vezérlonalát: ne 
leledkezzék meg minden- 

.
 
e
 
e
 

m 
u utjai nyosán eladók. Érdeklődők , " 

Fürészüzem jeligére a kiadó- Ve 
zaemmazzöze hivatalhoz irjanak. 1141 áta 

A ritmikus torna, a müvészi mozgás és a Biri néni szakácskönyve Inini izsgázott kozmetikusnő, ki mm mum orvosi kozmetika intézetben 

a Román Allami osztálysorsjáték főelárusitójától 
és vidéki bizományosaitól. 

Postai menrendelések a lennontosabban eszközöltetnek. 

az Allami Osztálysorsjátékra 

Milliomos lehet Önből! 
Kiadó, laptulajdonos, és nyomda: Grünfeld Vilmos és Tsai z n z 

BRASSÓ! IAPOK KÖNYVOSZTÁLYÁBAN 

Felelősszerkesztő: Kocs is Béla 


